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Homenaje de la Universidad de Montevideo a Gabriela Mistral

UN DISCURSO
de Carlos SABAT ERCASTY
(En Rep. Amer.)

RBstimado Garcia Monge: Le remito, por
si puede caber en su inolvidable REPERTO-
R10, este discurso pronunciado por mi en el
Salén de Actos de la Universidad de Monte-
video, en el acto de homensje tributado a
GABRIELA ¢l dia 14 de Febrero con motivo
de su llorado fallecimiento, acto que fué pre-
sidid® por Don Carlos Vaz Ferreira, a sus
ochenta y cuatro afios de edad. Fué un ho-
menaje omocionante, Un abrazo de C. SaA-
BAT BRCASTY.

;Quién fue esta muerta poderosa, quién
es aun, por la supervivencia de sus crea-
ciones, ‘por el arbol de musica y llanto
de amor y de fuego que levanto desde su
sagrada carne, quién es esta heroina del
canto que nos retine aqui cual una hogue-
ra en la soledad del campo que convo-
case a todas las almas lejanas para for-
mar en su torno una rueda de espiritus,
llegados para beber la luz y el calor?
Esta fue una voz, y atn es una voz. Es-
ta fue una herida que sangraba llamas,
un cuerpo de la tierra que movia estre-
llas, una mane que vertia trigo de dioscs
en los surcos humanos de América, un
dolor redimido en el sacrificio de la bon-
dad, una sombra tragica, que por lentas
v dificiles purificaciones, levanté la gra-
cia sobre el horror, v fue sembrandose

flores a medida que la primavera se le
: 8 N
tha haciendo otono.

Una voz alta, una voz sublime de te-
naces catarsis, una voz, que Sin negar
el limo de sus oscuros origenes, por nn
angeélico movimiento ascensional, culmi-
na en un toque de astros, para luego ver-
terse, triturados todos los egoismos, so
bre el desamparxo de las almas. Y una
voz asi es siempre un mensaje, el ver-
bo de un elegido.

Tal, senores, la voz de Gabriela Mis-
—
tral. P,

Hay en ella una derechura de ejemplo
un transito hacia arriba que va agitan-
do los horizontes. Y esa voz fue san-
gre, se formo en el drama de una vida
dolorosa, fue golpeada como bronce vy
hierro en los yunques del ser. Fue un

don, una dadiva de la naturaleza. Se in-
crusto en el vientre de la madre. Traio
la racia de la espontaneidad, la emana-

cion de las fuentes, madres de rios, y Ia

gl e

Gabriela Mistral

insistencia y el ritmo de las olas, arqui-
Mas ella, Gabriela
la duena imperiosa de esa voz.
le ahueco y ex-
tendio los ecos hacia adentro, en los pul-

tectas de océanos.
Mistral,
le reforzo los timbres,

sos del corazén, le trabajo la vida, la em-
papo en la vida, la obligd a los tonos mas
auténticos de la sinceridad, la quemo en
crisoles de la hizo crecer con su
crecimiento, como se hace mas
irbol a medida
se
No la suti-

amor,
Propio
ancha la sombra de un
que el tronco se irgue vy las ramas
abren conquistando espacio.
liz6 hasta el arpegiado arabesco, ni la
los refinamientos del arii-
ficio, ni le vendo las palabras sangrien-
tas para disimularles el impetu, ni la li-
mé pulcramente hasta nevar sobre el
fuego, ni le afelpo el rugido, ni le eligid
los pétalos mas delicados, dejando que el
cardo fuera cardo vy el espino fuera espi-
no, con tanto derecho como la rosa es
rosa v azucena la azucena.

Bien pudo decir Gabriela como dijo
Dario de si mismo en su mejor momen-
to: “Si hay un alma sincera, esa es la

". De ahi la 'sangre que mencioné,

alambico en

mia’’.
de ahi la sangre que para el artista ex-

B
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preso la poeta chilena, como si recogie-
se en su rojo pecho las afirmaciones de
Carlyle y Nietzsche, cuando el primero,
hablando del poeta de la Divina Come-
dia, expresaba: “Su libro, como por lo
demas lo son todos los buenos libros, fue
escrito, en muchos sentidos, con sangre
de su propio corazon”. Y en cuanto al
segundo, al tremendo vate de Zaratus-
tra, manifestaba en uno de sus cantos:
“De todo lo escrito no me gusta mas
que lo que uno escribe con la sangre.
Escribe con la sangre, y dprenderas que
la sangre es espiritu”. Y Gabriela cierra
con su afirmacion este triangulo vitalis-
ta de un arte que se da emanando san-
ere, cuando, como si se definiera a
misma, exclama:! “Una cancion es una
herida de amor que nos abrieron las co-
sas”, o, con otras palabras, L1
obra como se da un hijo, restando sangre
de tu corazon”. No, restando alma del
alma: no, restando luz de la frente; no.
restando estremecimientos
vios; no, lo que exige Gabriela es

Sy

“daras

de los ner-
miut-
cho-mas vital.

del licor de la vida:

Tiene el rojo v purpfirco
la sangre! Y es que
la boca sola miente, el cerebro se enfria
v palidecen las ideas ¢p la dialéctica, las
sensaciones se abisman en el error o en la

5 » L .
apariencia; mas la sangre solo puede
decir la verdad!

solo se detiene y deja de ser vida,

Es la vida misma, que
para
sumergirse en la muerte, cuando la san-
gre deja de serlo porque también se de-

tiene.

:De donde provino ese-vitalismo este-
tico de Gabriela? Por de pronto, su ras-
o predominante, el que da fuego y emo-
cion a su caricter, es la thtensidad. No
algo aprendido, no algo escuchado de
ningiin labio, no algo que trasmitan h-
bros y maestros. No. La intensidad vie-
ne con la sangre. misma. - ‘Esta trenzada
a las meédulas y anudada a los misculos
Es como una energia tensa anadida a la
voluntad vital. Entre mil rocas, hay
siempre una de mavor cohesion vy de
mayor resistencia. Entre mil estrellas,
hay siempre una mas brilladora y des-
lumbrante, Entre mil olas, hay sfempre

! . |
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una que se levanta con un erguimiento
que sobrepasa a todas las otras. Y en
los hombres, la tension espiritual y fisi-
ca se da lo mismo. Se hace en el que la
posee al maximo, como por un destino
mas fuerte o un azar mas llameante.. Iis
natural que este linaje de seres choque y
casi escandalice a los seres palidos, dis-
minuidos, cuyos vitales no
elasticos ni vigorosos, y cuyos dardos.
ni estan encendidos, ni cubren temera-
rias distancias.
tradicen nunca, porque jamas se polari-

dArCos S0

Hay quienes no se con-

zan en una actitud dialéctica manejada
por enconados opuestos. Hay quienes nc
brasfeman, no por duenos de fe mayor
sino por mas cobardia y timidez en &j
estallido humano de una fe polémica. No
asi Gabriela en sus choques dramaticos
como cuando se enfrenta a su Dios a ro-
gar por el suicida a quien amo hasta el
delirio, por el suicida ansiado, que cx-
tirpo en si mismo la obra del Creador
negandolo con su propia muerte. Y Ga-
briela blasfema, Job en mujer, cuando
sufre la vida como tragedia, cuando po-
ne la Jpasion sobre la resignacion. Esta
cobre ella la mirada de Dios, la siente
la sufre tal vez; es una luz y una orden
luminosa que le debe enlazar el destinc
para someterla, pero ella no se niega a
sus sombras, v se aprieta a ellas como si

las amara por ser suyas y por haberse

desprendido de su dolor desgarrado. Asi
habla la sangre, asi habla la sinceridad
asi habla el ser intenso, asi cree a su
modo, como en un desafio a las polen-
cias del misterio, y asi también su fe es
mas grande que las faciles santidades e
los que casi no viven por no atreverse
con el
y absurdo que es la vida, donde a veces
el caos titanigo, pero de honda verdad
esta asaltando el orden sublimeé que des-
ciende las alturas. ‘

Hahia en Gabriela una desigualdad de
sangres que acaso provoco una desigual-
dad de impulsos. -Pero ambas sangres
eran sangres de cordillera.

drama contradictorio,

Una, pirve-
naica, férrea, voluntariosa, tensa e im-
placable en el designio, capaz de la aven-
tura hasta rodear el planeta o atravesar
las selvas del Nuevo Mundo, arbol tras
arbol, rio tras rio, montafna tras monta-
na, la cruz en la mano, la espada al cin-
to, clavando como lanzas nombres his-
panicos sobre los nombres indigenas. La
otra, como ella misma lo dijera, sangre
aquechua, tostada por mil soles de Ame-
'rica. vencida hacia afuera, pero inven-
cible hacia adentro, donde el indio lle-
va tras los siglos de la conquista el ta-
cito enigma de su propio ser, como un
tesoro que jamas sera entregado. En
ese bronce vivo hierve un alma prima-
ria, sencilla tal vez, pero con profundi-
| .
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paradojal

dades que se abrazan a la naturaleza
que se identifican con lo teliirico, que se
definen con el color planetario y con la
sonoridad de la montafna y del rio. Nin-
oin paso tan hondo como el pase del
indio sobre la tierra, y ese era el enig-
ma de la marcha arcana de Gabriela, que
vo segui, curiosamente, cuando recorri
con ella algunos de los alrededores de
Montevideo. -

Poned esa ambivalencia espiritual, lo-
grada con dos afirmaciones tan enérgi
cas del caracter, ante la naturaleza cl-
lena; colocadla ante el vértigo de la rcor-
dillera, en la comba sombreada y verle
de los valles, en la dentada crispacion de
las costas oceanicas; levantad, sobre la
trinidad cosmica de ese paisaje, un cielo
puro .de infinito ahondamiento, de un
azul metalico; rodead las montanas por
las catedrales de las nubes, a veces fijas
como" arboles, a veces rozando veloces
la nicve, la roca v las arboledas de las
alturas; haced descender desde los mon-

‘tes rios de delirio, rios de avance agoni-

co que abren paso a sus aguas entre los
titanes de piedra que los mismos cau-
dales arrancan de sus costados pétreos:
erigid en el océano las olas de enormes
rrechos que acuestan una plata tnica en
los arenales, o crepitan cristales repen-
t:nos en los penascos...y entonces com-
prenderéis el tono de los poemas de Ga-
briela. Ella es a la vez el espejo licido
y acustico de esa prodigahdad geologica.
Bebe las nubes, imprime montanas en loz
talleres de la imaginacion, los rios pro-
ceres le dibujan los nervios, la cordille-
ra la levanta hasta su 'nieve, y como ar-

cos de la tierra, sus curvas la proyectan

hasta el cielo; ve los rayos carbonizan-
do el dorso de las rocas o incendiando
selvas en los hombros de los cerros, reci-
be en las pupilas azoradas el golpe azul
de las olas; ve desmoronarse el penas-
co desarraigado de sus cimientos; con
templa cdrdenos ,0 purplreos o0casos
mientras la Gltima sangre del sol se de-
rrama por las neveras. Y hacia abajo
en lo invisible, -hay una voluntad pluto-
nica que de pronto hace vibrar la piel de
la tierra, como si un sufrimiento la estre-
meciese. Y Gabriela es eso mismo tras-
mutado en espiritu, es todo ese drama
grabado en sus entrafias humanas. La
ograndeza v el patetismo de tales signos
forman su propia grandeza y su propic
patetismo. Y es asi, porque su sensibi-
lidad es abierta y porosa, y la impregna-
cion de ese paisaje unico, modela su ca-
racter y se precipita en su voz trasmi-
tiéndole a su canto esa asperidad de des-
carramiento, que a veces, en la recondi-
tez femenina de su alma, como por ven-
cimiento y contraste, da la flor delicada
la miel y la ternura, el amor delicioso y

¥ : 3
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fino, a modo de un desquite, porque tam-
bien alli hay miel, irrumpe la rosa en to-
da su gracia, y la minima hierba abre
menudas florecillas que los pajaros ro-
zan con su plumaje. |

Habia en el ser fisico de Gabriela Mis-

tral un vigor que solo se atenuaba al pa-

sar por €l una virtud amorosa que en
ella era permanente. La frente se le ar
queaba sobre el rostro en una curva per-
fecta, limpia de luz a pesar de las tem-
pestades que por momentos la recorrian.
Por encima de la frente, un cabellera de
abismo, semiondulada; vigilando, hen-
chida de misterio, la aguda luz de loz

ojos, altos y nobles, bajo las alas de con-

dor de sus cejas.. La nariz aquilina
aproaba las extendidas mejnllas de tos-
tado color, cual si siempre viajase co
busca de los aromas mas segcillos y hu-
mildes de los campos. Los dientes uni-
dos, dibujados a cincel, en el rojo borde
de las encias. La boca grande, delineada

sin miedo, donde cupieron todas las ex-

presiones y donde vibran.a fuego todas
las palabras de nuestro idioma, desde
las aldeanas, a ras de la tierra, a las mis-

-ticas, a ras del cielo, desde las que se

hunden en la miel, hasta las que se su-
mergen en la sal de la sangre sobre ia
amargura de las heridas. El menton, a
dos lineas y a dos planos.
desde el labio hasta el hueso, hacia aba-
jo, v subiendo con energia en el guija-
rro de la voluntad, donde se extrema el
rostro. '

A veces inclinaba el cuello, como quien
escuchase las voces que vienen desde
abajo, donde_se abisma le ceniza de la
muerte vy donde se levantan los jugos

-

de la vida. No es que la cabeza pesara

con peso de roca, sino que tenia la cos-

tumbre de la meditacion, y tal vez un
habito de humildad .con el que desmen-
tia_un no ausente orgullo. Una cosa
de espiritu indecible se irradiaba de sus
gestos, una parsimonia ungida de pro-
fundidad, una ternura que no velaba la
energia, una sencillez que era como una
flor inclinada desde un poder que se

humilla, so6lo por no herir, por no os-

tentar una grandeza negada a tantos se-
res, para los cuales su corazon era una
ciudad piadosa.

El cuerpo era la digna columna de
aquella testa soberana. Alto, de abierto

contorno. trazada en madera de cedro

que no en duro granito, cubierto de lar-
gos ropajes en donde la sobriedad d=l
color denotaba la seriedad y la honradez
del gusto. Tenia el reposo del silencio
una majestad movida de bondades, come
si toda su estatura fuese el vaso de su

corazén, v éste mismo lo hubiera labra-
do ‘para caber el él con su intima y ma-

dura generosidad, Moviase"'cqm
. e

U

TR e
1 i

Entrande

s

o

T



BT "= ..T-i‘iiaﬁ= . .

REPERTORIO AMER

-_—— s ——————

mar que no esta quieto ni agitado; mo-

~ viase, la entrada en anos, como esas pal- -

meras levemente rozadas por la b¥isa
con un pausado estilo que acusaba ¢l

mas entranable aduenamiento de si mis-

ma, en modos de los anchos rios ya en-
trados en las llanuras, graves y magni-
ficos, pero a la vez sonriendo en las mi-
nimas olas que ponen un nervio fino
sobre la pausada fluidez y el ancho im-
pulso. Y hablaba siempre en habla hu-
mana, mojando las palabras en un olec
de fervor, mas cerca del alma que del
oido, con voz que disminuia la misica
sin poder evitar la gracia de la melodia
interior,

Tal la Gabriela que yo vi y contemplé
en fres ocasiones, en tres edades, .perc
con una continuidad fundamental de la
imagen, que se avenia y armonizaba,
sobre los cambios del tiempo vivido, con
la firmeza y la energia con que son tra-
zados los grandes seres.

Se diria ‘que los temas de Gabriela
van a su encuentro, la buscan para crear-
se en ella, No hay por su parte una per-
cecucion, una
una colision, un choque, una sonoridad

caceria de motivos, sino

inevitable, y una mano casi inconscien-
te que los traslada, pulsantes, a la pe-
rennidad de las letras. l.a realidad ex-
terior se le impone en cuanto rompe la
soledad interior v '
thadre tierra. Arboles, montafas,” rios
cindades y campos, cordilleras, vientos

olas, animales mualtiples, nifios, jovenes

ausculta la prodiga

viejos, paises, cielos, nubes, mas los con-
flictos, mas los episodios, todo cuantc
existe u ocurre golpea en su alma di-
ciéndole: —jecantame!— TPero como su
amor v su impulso son universales, se
vierte a la vez en ellos, y crea el gran
acorde en~una fusion de melodias que le
llegan del mundo y la invaden por mil
puertas sensibles, y de inmediato la flu-
ve v las integra a su intima musicalidad
como si siempre tuviese una nota suva
para cada sonmido del dia v de la noch>
El poeta es una expresion de todo ¢
que la humanidad vive, aunque perma-
nezca inmanifestadd bajo los velos del
silencio.  Desde ese pumto de vista, ia
naturaleza es un paradojal canto mudo
una armonia esencializada que no puede
brotar de su esfinge hasta que golpea en
el pecho del poeta, v es entonces que
éste le da su voz a lo inaudito. Pero
el poeta no es un receptor indiferen‘s

" v mucho menos en el caso de Gabrie-

la Mistral, cuvo ser entero es una in-
tegridad y una participacién.  Cuantc
mas lirico, cuanto mas personal y entra-
fiable es el creador del canto, mas cobra
su parte al divino y a veces dolorosc

trabajo del poema, y sobre los temas
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st indiferenciados,
hunde el sello de su personalidad, ce

universales de por

pone €l mismo, en bronce rojo, sobre la
identidad de cada elemento que lo inva-
de y le suscita la emocion. 'El hombre
y mas el artista, es caracter, inviduali-
Todo cuanto to-
ca se hace él, cosa de él.

dad, soledad profunda.
Cada poeta
posee tuna tierra y un cielo suyos, aun-
que se trate del cielo y de la tierra de to-

dos.

este realce de la

Y en esta imperiosa posesion, ©n
personalidad, en esia
identificacion de lo objetivo y lo subje-
tivo, radica el poderio y el senoreo de
Gabriela Mistral. Vela sobre el torren-
te del universo que le penetra los senti-
dos, y a medida que el torrente la pe
netra con una apasionada nupcahdad,
ella lo trasmuta, lo arranca del lecho ho-
mogéneo, lo impregna de su sangre y le
trasmite sus propias coloraciones y sus
arcanas somoridades. Y ese canto esta-
ra infinitamente grabrielizado, impreg -

nado de sus acidos mordentes v de sus

-

mueles ambrosianas.

Todo poeta de verdad se realiza a s
mismo en su obra. En grade mavor o
menos, en una tensa plenitud o en una
extasiada delicadeza, sus formas interio-
res v osus esencias entranables, pasan del
dinamismo espiritual a las cavidades es-
pirituales de la palabra, v éstas se orga-
nizan en belleza, a 14 manera que la sa-
via fluida crea el tronco. la rama, la flor,
el fruto. En Gabriela, como en pocos poe-
tas, es imposible desunir el poeta de la
mujer, y este potencial humano le con-
cede un dominio de simpatia en quien
la lee v la recibe en la marejada de sus
versos: Poeta y mujer estan en haz co-
mo el nervio y la vibracion, como la saa-

En el roble

todo es savia, porque ella es su alimen-

gre v el ritmo del pulso.

to. En Gabriela todo es vida y verve
vital, porque se alimenta a si misma, y
de ahi la sincenidad que llega a desga-
rrarnos en sus momentos tragicos, y esa

-

del artista.

La Cerveza
del Hogar

EXQUISITA y SUPERIOR

Lic. Anibal Arias R.

Abogado y Notario
San José, Costa Rica

Apartado 2352
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plenitud flamigera de sus momentos de

afirmacion y entusiasmo. JCuantas ve-
ces recurre en sus cantos, para enfrea-
tarnos a su creacion, a la palabra "heri-
da’?
la sangre, es un vertimiento de vitalidad,
es lo mas intimo de la existencia organi-

ca que se manifiesta en una fuente roja

Y es que la henida, al dar paso a

v calida. Fuego interior que se desbor-

da hacia el mundo!

Tal vez por haber tomado, como €n
inocencia sublime, esa lirica emanacion
de s misma vy trasmutarla en canto, ni
siquiera se preocupo de publicar por si
misma sus hbros. “Desolacion” le f{ue
exigida desde los Estadpos Unidos a fin
de editar su primer volumen de poemas
v aleo.semejante le ocurrid con “Tala”
Fn ella habia siempre una gracia natu-
ral, un modo de generosidad v despren-
dimiento gue solo lo tiene la tierra crea-
dora. Comao si dijeramos, el don de ver-
terse por el disfrute v el imperativo de
ese mismo don. Un desapego que no la
esclavizaba del egoismo ni de la egola-
tria, que a veces inferiorizan la riqueza
Ella podria preguntarse: y
a fin de cuentas, ;donde estin impresos
los cantos del mar, en que pentagramas
consignan sus notas la sinfoma de la sel-
va, donde leer, sino junto a la catarata
misma, su colosal monélogo? Y sin em-
hargo. selva, catarata, mar, jamas callan
v cumplen, sin orgullo ni ostentacion
sus sonoros destinos.. Y asi fue la sau-
tidad poética de Gabriela.

Digamos ahora, por otra parte, que la
fe es una para cada crevente, pero en

cambio, el espiritu universalmente reli-

-
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gioso, el sentido religioso de la vida to-
da, amplia su emocion profunda y el
temblor y el contacto sagrados del es-
piritu, actuia conmovido ante los aspec-
tos graves y amorosos de la humanidad

Hombre soy, y nada humano me es in--

diferente, decia el poeta latino, y bien
pudo ser esta la divisa de Gabriela Mis-
tral. Y esa misma divisa la podia ex-
tender a todo lo animado y lo inanimado
como virtud de su participacion unani-
me. - . -

Asi tue Gabriela, en todo y para todo,
con sus raices echadas hacia adentro y
hacia afuera, en devocion sobre todo lo
proximo y lo lejano, como en un ansia
de mayor capacidad vital y de irradia-
cion mas totalizada, de manera que su
orbita de actividad no se clausurase nun-
ca, noblemente codiciosa de llevar su
amor y su canto hasta un
fuese nada mas que un movimiento de
amplitud y de ascension. Ella misma se
crea esa dinamica. Su drama, arrancado
de la pasion del dolor y de la muerte
no fue rigido 'ni permanecié amurallado
en oscura prision inviolable. Fue un
drama moral que se proyecté en un des-
Tuvo su horror,

limite que

envolvimiento estético.
su depuracion y su liberacion, es decir.
como en toda victoria del ser espiritual.
tuvo su infierno, su purgatorio y su pa-
raiso. Aunque con mezclas y contradic-
ciones, que lo hacen mas humano toda-
via, las tres etapas de su drama moral
estan signadas en “Desolacion”, “Tala”
y “Lagar”. 3

A medida que, como en una iniciacion
antigua, su mowvimiento ascensional le
va entregando las claves secretas, ella
misma va superponiendo planos espiri-
tuales de iluminacion a su propio ser
para lograr el vencimiento de toda os-
curidad de la materia, y apbderarse de
los resplandores ocultos. Con vigor vy
llamas destroza las cadenas del egoismo
= se desborda de sus limites, y logra la
virtud alada de ascender, para plegaise
amorosamente, de inmediato, a la her-
mandad de todas las tierras y de todas
las vidas. Con ese estilo irreprochable
fue un ser que se cred a si mismo, pero fue
a la vez un mundo en toda la realidad
de un mundo. Sus tres grandes cantos
son un ensimismamiento y un vertimien-
to. Se ensimismaba para enriquecerse
y Se \'?rtia para despojarsg. maravil]os:-n
de amor y de solidaridad, para no ape-
garse a ningln egoismo, a ninguna de
las mil codicias del egoismo, que por mil
caminos comprometen la limpieza de la
liberacion. ;Oiwé podia quedar fuera del
canto, si ella entera fue una donacion de
si - misma? ;Donde no alcanzdé su dadi-
va? -Pm‘ €S0 su poeaia funde en un solo

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, .C?-,ozs.ta Rica "
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haz lo estético y lo ético, sin que la be-
lleza quede desmedrada, y su presencia
creadora adquiria la jerarquia «de una sa-
serdotisa de la humana religion, lleua
Gabriela de Cristo, porque esa fue la fe
elegida, pero esa fe se multiplico en una
variedad innumerable; en un retornc
permanente a lo visual y tangible, en un
maravillamiento de su planeta amado,
en un mundo que ya no es su enemigo
ni la trampa de los pecados, sino un pio-
d1glo actuante, como .si l;of una influen-
cia ancestral, coexistiesen en su alma la
fe del Crueificado y la fe del Padre Scl
v la Madre Tierra. Y asi, América, su
Ameérica, su América entranable, se toia-
1izo en ella por la fusion y abrazamiento
de dos tradiciones.

Cierta vez, sefnores, viajando por Chi-
le, recorri, en empinado esfuerzo, el cau-
ce de un torrente de la cordillera andina,
lo que los chilenos llaman el Cajon del
Maipo. Desdk tan lejos en el tiempo v
en el éspacio, se me hace dificil abhora
describir aquel desgarramiento del pai-
saje. El rio baja desde las nieves aran-
do montanas. Sus aguas, a medida que
descienden, cobran volumen y brio, v en-
azules .en

Hierven siempre, con una

loquecen sus cuadrigas una
carrera loca.
colera de leones. Enormes piedras, en-
teras rgcas, en un laberinto de destro-
zada geologia, obstaculizan la marcha
fluvial, como en una intencion: rencoro-
sa. No se sabe si aquel torrente goza
o sufre. El cauce se hunde como un tajc
gigantesco. Es una profundidad recorii-
da por una arteria criptante. Se diria
que el agua polemiza con la piedra, y
ue ésta quisiera encadenarla, envidiosa
de su libertad, e impedirle su fuga y obs-

Y entonces la herida

truirle su victoria,
de la cordillera se va haciendo mas pro-
funda, v entre las empinadas barrancas
sobre el caudal torrencial, como otro rio
corre el caudal del trueno. .Por fin el
agua llega al ancho valle, se ensancha
mas que nunca, se distiende en volup-
tuoso descanso, ‘alarga brazos azules a
los costados, riega las tierras, las fertiliza,
las verdece, les prodiga copiosas savias,
vuelca riqueza sobre los pueblos. Tras
esta poderosa maternidad, ya al fin de
su curso, curvando sus margenes en un
glorjoso ensanchamiento; muere en el
cauce y vive en el océano. Es una muer-
te magnifica.

Asi se me representan la vida y Ia
muerte de Gabriela Mistral, alego'rizada
en su propia tierra. Asi Se me represen-
ta su corriente espiritual, su impetu lo-
orado desde las alturas, su lucha pet la
purificacion y por la expresion, su bata-
ila con los instintos y las pasiones, su
catarsis sublime, su cairdal, su fertihidad
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su verdor' generoso, su fruto incontablz

su leccion heroica, y su fin en el mar
Helos ahi, ella, 58

pacifico de su muerte.
chilena y el Maipo chileno, en una iden-
tidad plastica, reveladora tanto del uno =
como de la otra. 1
Ahora es necesario subir en piedra el ™ _f
cuerpo de aquella mujer, eternizar a la
poeta en un bloque de la Madre Tierra. =
:Pénde labrarla a Gabriela? ;Donde '
arrancarla al mar pacifico de la muerte
y restituirla, por vivencia ‘del arte, a 13- o8
forma viva? ;Coémo eternizar su ima-
oen’ ;Pero no esta ahi, junto ‘Santiagﬁ.;f-
la cordillera misma, como un grito de =
rocas, cuyas puntas horadan el cielo?
:No hav una pefia al costado del _.i.:
qué va la somboliza por su »..'

-
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_su canto geoldégico;, por sus aristas mor-

didas por el rayo? ;No la acompanari
el rio hermano, como a

acompaiia el torrente de sus cantos? ; Ng

Nosotros nos
volaran condores sobre la piedra violen-
ta? éNo la envolveran nie-
blas de la manana y el oro espiritual de
los crepusculos? ;No sera creada por
el sol de los mediodias y ‘por todos loz
vientos de las estaciones? ;No vendran
en invierno las nubes a llorar sobre las

las dulces

arrugas del penasco, como si se abrieran
en amor, htiimedas de ternura como las
entranas de Gabriela? :No la asistira
la noche, no besara con estrellas su fren-
te, su pecho, sus rodillas piadosas, sus
pies andariegos’

Ahi, en esa roca, sobre la falda de
los Andes, junto a los 6rganos sinfonicos

del Maipo, ahi debe sér esculpida, pefia
del ejemplo, sin arrancar el bloque, en-
raizado éste en el monte mismo y for-
mando asi parte de €l; ahi la cabeza Je
musica, el corazon de amor, el cuerpo
de mujer absoluta, de hija, de madre, de
hermana, de amiga, de maestra, de poe-
ta. jHacedlo, hermanos de Chile! ; Ha-
cedlo aht mismo, en el plasma rudo y
apasionado de la naturaleza! Desde ¢l
aula maxima de la Universidad de Mon
tevideo, yo levanto este ruego por mi y
por todos los uruguayos. Hacedla aili
en la piedra de la patria, en la roca de
America. Yo mismo y todos y todos los
que la queremos en sencillez de amor
podremos ir a contemplarla erguida en

la eternidad, viva en piedra como en fer-
vor de hombres; ir para rogarle al mis-
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terio la mas pura paz para aquella ma-
jer que fue un paradigma de las mujeres
de Ameérica.

Pareceria que hay algo que escucha
stempre el llamado de los vivos por loz
Seamos o no escuchados, yo
que jamas he podido evadirme de.mi es-
finge, confieso que hay una sublime dig-
Es un modo d=

muertos.

nidad en esa oblacion.

restituir a los que fueron, un modo mis--

terioso, secretisimo, de arrancar a lo des-
conocido una parte de nuestro amor.
i Sefiores, que alguna vez pueda ir hasta
esa roca de Chile, y sentir, como en sue-
-~ . . ~

nos, que Gabriela vive sobre la muerte
como vive en este instante en los meta-
les de mi memoria! :

h-‘Iontex'id_Eo, 14 de febrero de 1957.

naciones. . .

Y ahora sigue mevando.

-

Jacgques Maritain”,

con fu alma iluminada,

con tu a'lma grande y buena, limpia y pura,
con tu alma azul como manana clara? "
.Y venian fantasmas a buscarte, -

iantasmas que rondaban

siete dias, y mas tal vez, en torno
. de tu barrio, tu calle”v tu morada?
Mas tu frustrado amante ;é] no venia
“ desde el misterio de sus lontananzas:
€l muerto tuyo que te hundié en la noche
con tus desolaciones, Gabriela, desolada?...
Ese era el rey, sin duda, ése el caudillo

‘ “En los ultimos tiempos Gabriela tenia aluci-
Veia fantasmas. ..
briela dormida. ya seguramente para siempre. ..
En la noche (de Reyes) ha comenzado a nevar.
Hace algunos dias se
senté un viejo al borde de su cama y hablaron.
varias horas como dos poetas cristianos, El era

German Arciniegas: “Una luz que se apaga”.
“La Prensa” del 16 de enero de 1957).

de tus apariciones visionarias.

Dulce fidelidad para el -ausente
por tierra, cielo y mar te acompanaba,

“y llorandole mucho, le citaste

para sonar sobre una misma almohada.

Después los anos y tus altos triunfos.
Y, de pronto, las noches seialadas.

Pisaba nieve cemo un oso ®nero
por Nueva York, la urbe sobrehumana. .

Y acaso ta, Gabriela,
sabiendo gque nevaba,

en tus Andes pensaste, siempre blancos
de nieve, y en rincones de tu patria,

mientras decian todos:

Enero es como un o0so en la nevada.

Y este oso se pard frente a las puertas
o - de tu hospital para suprema danza,

entre el son del,pandero de la muerte

y los capullos de la nieve santa.

Paz, Gabriela Mistrulﬁ

Por Arturo CAIiDE ViLA
(En La Prensa de Bs-Aires.)

Acaso, acaso nada;
He dejado a Ga-

pero alcanzaste a ver que te traia

monton de florecillas franciscanas.
Después quedo contigo, al lado tuyo,
guizas tu mano entre sus manos dada.
Hablaba, hablaba, y tG gozar podias,
porque en su verbo se transparentaba
su catolica fe, jardin de lirios,

en la profundidad de su alma sabia.
iTodo para tus ultimas, :

para tus ultimas ventanas!

-iDies grande! (Y sucedia de egsa suerte

Y nada mas. Un nombre,

gloria del- continente y de la raza.
Un nombre que no muere.
Una luz. En la luz, eterna, una alma.

Y oira vez e] amante silencioso

el mismo de la cita

que te llevéo la muerte una manana:

.Y nada mas? Ameérica
en tu loor sus canticos levanta,
Gabriela sola del hermoso viaje

=

para sonar sobre puna misma almohada.

"K .

para grandes mensajes de esperanza;

. Chile te dio la luz de sus caminos,

mensajes dichos contra el viento, a veces, 2
de la historia del mundo hecha borrasca.

pero también, con sombra milenaria,

extranas cosas de la cordillera
por sus dioses de ayer aconsejada.
For eso tu tenias, nadie sabe
/qué soledad de maga, )
qué silencio de gran sacerdotisa, ‘o
qué ihexorable fe de ensimismada

y sepultos recuerdos parecidos

a los que solo las cavernas guardan,

Y subiste, subiste por los Andes ' .
sencilla y temeraria, :
brindando a nino y piedra, a viento y céndor

madre siempre, la miel de tu ensefianza,

hasta que fue tu vida toda

como una blanca escuela en la montafa.

Entonces Maritain llego a tu lecho
como un obispo de marchita estampa,
como maestro del divino idioma

que mas alla de la frontera se habla.
Cuando le viste entrar ;qué le dijiste?

En honra a Gabriela,
de amores capitana,
_ todos alzamos tu bandera, Chile,
con su valiente estrella solitaria,



214

" -"
- -

‘REPERTORIO

‘aar

AMERICANO

Conversacion con Munuel Rojas

Un jurado, compuesto por el Rector
de la Universidad de Chile, don Juan Go-
mez Millas, el poeta Carlos Préndez Sal-
dias y el critico literario Ricardo Lat-
¢ham, acaba de discernir ‘a Manuel Ro-
jar el Premio Nacional de Literatura co-
rrespondiente a 1957, Esta es la noticia
Ayer mismo, fecha del fallo, diéronla 2
conocer en Santiago los diarios vesper-
onos. Este ano, la pertinencia de lo re-
suelto no suscitara discusidues, como ha
ocurrido otras veces. [a tnica objecién
que podria hacer algun descontento —si
lo hay— es tan pequefia que ni siquie-
ra vale la pena mencionarla: la de
que Manuel Rojas no nacio en Chile, si-
no en la ciudad de Buenos Alres, el 8 de

€S

enero de 1896 En consecuencia, tiene
bien repicados, los sesenta, Mas, si es
cierto que macio en la capital Argenti-

na, también lo es que sus progenitores
eran ambos chilenos de pura’cepa. Y
que €l mismo ha desarrollado en Chile,
~como chileno, la totalidad de su obra ii-
teraria. Nada impide, pues, se le otor-
gue el premio nacional.

Este premio, como es sabido, no se’
discierne por un solo libro, por excelen-
te que sea, sino, mas bien, por la dedica-
cion de una vida entera al cultivo de las
letras. La vida de Manuel Rojas llena
este requisito. Ha sido, incluso, una
consagracion a las letras realizada a con-
trapelo, batallando contra mil adversida-
des y triunfando tesoneramente fren-
te a ellas.

Aqui entre mis papeles, descubro aho-
ra los apuntes de una entrevista que le
hiciera hacia el mes de mayo del ano pa-
sado y que, por estar entregado a otros
quehaceres, no habia presentado aun
“Hoy es el momento”, me digo. =~ Y en
ella el propio Manuel Rojas hace un re-
cuento de sus viscisitudes:

Aires estuve hasta
los cuatro anos. Me vine a Chile con mis
padres. Mi padré murio aqui, y quede
solo con mi madre, que tenia por enton-
ces una especie de almacén, por alli por
¢l barrio del Parque Cousifio. Ella me
llevo a Buenos Aires con el animo de
educarme alla. Estimaba que la educa-
cion argentina era superior a la chilena,
y alla estudié, creo que hasta los 12 ¢
13 afios. Hacia esa época, una grave
crists economica familiar, me llevo al
trabajo en unos talleres del ferrocarril
central, durante unos tres o cuatro me-
ses. Después nos vinimos a Mendoza,

en donde hice de pedén y de vendimias

.En Buenos

—

'k

Por Hugo LINDO

(En Rep. Amer.)

Manuel Rojas
(1957)

dor, para entrar
que se dedicaba a instalaciones eléctri-
cas.
a la cordillera, ya como peon, ya como
ayudante de carpintero, hasta principios
del ano- 11... Regresé a Menaoza. Vol-
vi a Chile. Tema entonces diesejs anos.
Estuve en Chile desde el afio 12 hasta

el 21, en que regresé a la Argentina co-

mo consueta de una compania de teatro,
Me quede alla en Buenos Aires traha-
jando ‘como linotipista, un oficio que ha-
bia aprendido en Chile. Tuve una seno-
ra con quien vivi cerca de tres anos. y
fue entonces cuando empece a escridir
cuentos, Porque yo, hasta ese momen-
to, habia sido simplementé poeta... zLe
interesaria saber cOmMo empecé a escri-
bir cuentos? -

—i Evidente!... IFue su punto de por-
tida hacia la novela, ;no?

,

—Mi punto’de partida. Yo estaba en
malas condiciones. Me habia quedadc
con una sefiora y no tenia trabajo. Va-
gando un dia por Buenos Aires en bus-
ca de ocupacion, vi en un diario que se
titulaba “La Montafia”, un aviso en (e
se llamaba a un concurso de cuenios
ofreciendo premios de dostientos, de qui-
nientos nacionales... Yo no recuerdo,
PEero eran sumas (ue en esa época me pa-
recian muy apetecibles... Pensé enton
ces en que yo deberia escribir un cueén-

to... porque era necesario escribir tn

luego en una oficina—

Posteriormente, me fuj a trabajar,

_bajo.

cuento.. Como yo habia tenido una vida
Ay accidentada. .
Total: gano un segundo premio.

En

otro cértamen de la época, volvié a ga- .

nar un segundo premio. Ya estaba lan-
zado en la narracion, con un trasfondc
vital de experiencia y de dolor, que él
se solaza en poner de relieve. ;

—Algunas veces me han preguntado:
“:por qué empezd a escribir cuentos?”,
creyendo que yo lo hice por afan idea-
lista o espiritual... Y he tenido que de-
fraudar a la gente, porque la verdad es
que lo hice para ganarme algunos pe-
SOS,

—: Y deé ahi a la novela?... ;No sabia
la existencia en Ud. de posibilidades de
novelista?. ..

—No: no‘tenia idea de que podia lle-
gar a ser novelista. Lo que pasa es que
dev.pues de publicar Hijo de Ladrén, al-
gunas personas que han estudiado el
libro, mis otras obras, mis cuentos, han
descubierto que Hijo de Ladrén es el re-
sumen de muchos de mis relatos breves,
Hay alli muchas experiencias pareci-
das... O sea que Hijo de Ladrén ven-
dria a ser como la ampliacion organiza-
da de algunos de mis cuentos. No apa-
recen los mismos personajes, pero, en
fin, aparecen las mismas ‘sensaciones, ¢
hechos parecidos a los que ya habia na-
rrado. . .

Esto nos trae como de la mano a ha- .
blar ‘del problema de la creacion artisti-
ca y de los métodos individuales de tra-
Hago una pregunta que €l me
contesta vagamente, y, no satisfecho con
su respuesta, la puntuali26 un poco mas :

—Digo: en la creaciéon organica de su
argumento, ;cémo trabaja Ud.? ;Usted
prevé el argumento completo de su no-
vela? 4 | |

Baja la recia vy canosa cabeza, como

meditando, -y pasados unos segundos.

dice:

-

—No. Nunca. Yo parto generalmente
de una experiencia mia o ajena, que ten-
ga alguna relacion emotiva, intelectual
fisiologica o sicologica conmigo. Es de-

-

cir, que tenga algo que ver conmigo.

Porque hay experiéncias humanas que

tonces no me . interesan. Generalmenie
hice eso en los cuentos y eso hago en laﬂ‘

no tienen nada que ver conmigo, y gn- v

-

-
.

'T‘ -
i ey
. Ty b

novelas: en los cuentos; esa experiencia

J‘

esta desarrollada tal como se vivid, agre-

gdndole algunos detalles que sirven pa-
ra equilibrar el total; en las novelas W‘
mas bien yna linea, podrmmﬁa dﬁ@iry
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iinea de yjda de algunos anos, en que se
desarrolla una experiencia cualquiera
—Ila vida de una persona—,
cie de viaje al través del mundo... Lkse
€s mi punto de partida. No tengo yc
plan. No tengo una concepcion absolu-
ta. No veo yo una mitad ni un final, y
empiezo de la manera que mi subcons-
ciente me dicta que puede ser el princi-
pio..

—; No se plantea una tesis’

—No sé exactamente lo que es una
tesis, Oigo hablar mucho de tesis:
pongo que una tesis es el nlanteamientc
de alguna idea... Nc
me interesa eso... Porque lo mio ¢s una

Su-
No stento eso...

experiencia ntdl y una e\penenud Vi

tal no tiene esquema de ninguna clase

no es mas que un trozo de vida, un via-
je que ha hecho un individuo, por la
tierrg v el tiempo, por su ciudad o por
su propio panorama afectivo... Cuanto
a las simples incidencias, ellas aparecen
en el momento en que estoy escribiendo
y no antes.
patia de los acontecimientos, por el mag-
netismo de los hechos.

Vienen atraidas por la sim-

Me refiere que prepara ura mnovela
cobre su propia vida amorosa. Se le
ocurrié6 hace unos afios, mientras viaja-
ba por el Caribe, y lleva cerca de dus-
cientas paginas escritas. Pero
no tiene titulo atin. Ni siquiera provi-
sional. - Al preguntarle por su novelas,
solamente cita dos: Lanchas en la Bahia,

e Hijo de ladron ILlama
escrito en el intermedio. No toma cn
cuenta El hombre de los ojos azules, no-
vela corta que le abri6 las puertas del
género, delatando una originalidad vigo-
rosa, decidida. E insiste en que ambas
son producto de la experiencia. KRecal-
ca esta ultima palabra a cada instante.
Es su clave. Su razéon de ser en la lite-
ratura. Por eso todo lo suyo tiene ese
calor de humanidad. De una humanidad
a veces tierna y a veces cruel; pero siem-
pre sin cosméticos. El lo achaca a que
carece de imaginacion: “No puedo in-
ventar muchas  cosas, sino pocas
" No es cierto. Puede, podria -
gmar las que quisiera, pero, segun su
mismo decir, “eso no le 4dnteresa.’. Il
busca los jugos de la vida, palpitantes,
reales. Y como su propia vida ha-sid2
llena de altibajos, nutrida de peripecia,
llevada vy traida por marejadas de ven-
tura y desventura, no necesita decorar.

la obra

“ensayos’ a lo

ClY =

odsS...

—; Escribe todos los dias? (Es la bus-

queda de una disciplina).

—Desgraciadamente, no escribo to-
dos los dias, aunque dltimamente he he-
cho todo lo posible... Por lo menos, 3
no escribo, copio, o leo, o corrijo, que

-~

Una espe-

es también un trabajo fundamental.

—Saltando un poquito en la conversa-
cion: ;quién le parece a Ud. que es aho-
ra el mejor novelista de América? ;Cual
es mas de su agrado?

Vacila,

—Debo confesarle que. ..
exactamente a todos los que hoy escri-
ben novelas en Ameérica.

poraneos, generalmente,

no conozZlo

l.Los contem-

no nos conoce-

mos. Por el lado de Argentina, no co-
nozco ninguno que me agrade. Son de-

masiado criollistas. Otros, son dema-
siado intelectuales. A muchos mexica-
nos, no los he leido, Quien me gusid
mucho fue Martin Luis Guzman, en El
aguila y la serpiente. Fuera de él, Ma-
riano Azuela, con Los de abajo. Es una
gran novela. Después... de los que es-
‘ escribiendo actualmente,
muy poco; pero he de confesarle que me
atraén poco porque son demasiado crio-
Hay novelas cubanas o ecualp-
_rianas que yo no puedo leer porque no
entiendo lo que dicen.
—: De Chile?

tan CONOZCO

listas.

—De lo altimo que he leido, El vado

de la noche, de Lautaro Yankas, me gus-
to bastante. Fui miembro del jurado
preliminar, no del que le otorgo el pre-

mio. El libro indica mucha madurez.
[is serio. En 1955 se publico El tiempc

banal, de Atias: eso si es una novela
que- me agrada, pues ahi no hay fingan
afan de criollismo, sino la observacion
de la vida de Santiago, de algunos per-
a-'unajes,
De los otros... Por ejemplo, D’Halmar,
lo encuentro muy retorico. = A Latorve,
demasiado criollista. No puedo enten-
der esas cosas- Exactamente eso me ocu-
rre a veces con Lauis Durand: se me es-

-

W

sin ningun caracter folklorico.
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b
capa el contenido de los dialogos... >e

requeriria una multitud de notas al pie
para explicar los vocablos. Me parece
un obstaculo para la expansion de nues-
ira literatura, incluso en Hispanoameri-
ca... Si un escritor no entiende a olro,
no puede leerlo.

—Sostiene usted un parecer que YO
estoy sostemiendo por escrito desde hace
que en mi pais no ha
sido recibido. Pero hay
que pregonarlo. No podemos comuni-
carnos si no hablamos el mismo lengua-

je. Eso es evidente.

algun tiempo, )

siempre bien

—Si: hay mucha gente que dice: LY
por qué no nos conocemos tanto los ar-
oentinos y los chilenos y los peruanos

Porque no nos - entendemos. Hay
en Chile una obra que se llama Los isle-
ros, y que sacé un premio en el concur-
so... Yo no sé, no entiendo qué es lo
que habla esa gente. Todo me es desco-
nocido, a pesar de conocer tanto la Ar-
gentina. El lenguaje mismo me parece
absurdo. ;Qué interés tiene el reprodu-
cir fonéticamente el lenguaje, cuando Io
interesante es lo que el hombre esta
pensando y hablando, y no la forma «n
que lo esta hablando?...

Cuando el tiempo haya pasado y las
letras de Hispanoamérica conquisten am-
plio territorio —cada dia se expanden
mas— se comprendera hasta qué punto
tenia razon en la entrevista, este hom-
bre grande y recio, de andar torpe, de
mirada vivaz, de palabra sincera, que s¢
llama Manuel Rojas y
tular del Premio Nacional de Literatura
de Chile,

| Hugo Lindo"

Santiago, Chile, 15 de junio de 1957.

"CON LOS CUENTISTAS DE CENTRO AMERICA

A solicitud del futuro editor, preparo la 22 Ed. de mi Antolo-
gia del cuento moderno centroamericano, publicada por la Universidad
de El Salvador en 1949-50. Son dos tomos, con escasa representacion
de Costa Rica y de Honduras, por falta de informacién oportuna.

Para superar esta deficiencia en la 22 Ed., ruego muy encare-
cidamente a los cuentistas de Centro América —y en especial a hon-

durefios y ticos— me hagan llegar su curriculum vitae y

algo de su

producci6én relatistica, dirigiéndose asi:

Hugo Lirdo
Casilla 10295
Santiago - Chile

Y gracias de antemano.—/7. L.

!
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es, desde ayer, ti-

- . ;
L R



L}

21¢ "REPERTORIO AMERICANO

iNicaraguenses: América vigila!
Por Claudio BARRERA

(En Rep. Amer.)
(Mensaje a la cludadania esclavizada

MENSAJE LIRICO AL CIUDADANO NICARAGUENSE que espera la hora de la liberaclon)
Aprende este mensaje, ciudadano. - .
Llévatelo a la tierra del Sur.
La tierra de los lagos.
La tierra donde se oye una cancion herida
del indio de Diriamba.
La tierra que bien cabe en una lagrima

ue va por toda Ameérica. : v e %
Ea tierr’; de Dario Todos los hombres libres de Ameérica

. . ;

. 1 - - a ! ) '

la tierra dulce y buena de Dario ;f)ﬁozoi ?ch‘rr:glif desde lejos... Y la dejamos sola!
con sabor a pinol y a leche tibia. gedia y su amargura.

, | , Apenas, desde nuestras concienci
La tierra del hermano que le han negado a Dios, _ lepten R : (':a:r'::o ::;::’, o1
porque no puede hablar con e}l idioma beq e

. w : ara que pueda solle solas.
que Dios le dié en los labios a los hombres St B Lo zar a sojas

que respiran los hombres del fusil

y la polaina ensangrentada.

Nadie quiere sentirse complice

de la amarga tragedia de ese pueblo,

para decir la luz de la verdad. N Pueblo de Nicaragua:
La tierra de los hombres que pasan en el tiempo | :
sin rotacion de pensamientos Agui esta este mensaje que nace, .
porque no existe el eje de la voz. como nacen los nios... como nacen los vientos. .. .
Alli donde la muerte acecha en las esquinas, como nacen los arboles.
donde el temor se esconde en los salbeques _
llenos de balas de ametralladoras. o Este mensaje lleva el humus del tiempo
Al'4, la tierra prodiga de todos que fertiliza el germen del ideal.
los que amamos a América sobre todas las cosas. ._ Desde la lejania de todo el Continente
La triste Nicaragua, la de] huipil enamorado % el hombre libre atisba
que lava nixtamal y recuerda a Sandino. la opresion de los déspotas.
La parcela doliente del istmo americano. ¥ El luto interminalle del pueblo Y Su esperanza, N3 ‘
La que engandéd su historia y equivocd su rumbo. - Pueblo de’ Nicaragua: ‘
La desolada y triste Nicaragua. —Patria maravillosa Por ti es mas triste el porvenir de América.
del ceibo y la caoba. Mars desgraciadamente Por ti es que no podemos unirnos de las manos
la patria de Somoza. e en todo el Continente.
Aqul esta este mensaje para que te lo lleves, Ciudadano de Nicaragua : ok S i
a los sufridos hombres de los ]agos. Algunos de tus hijos, Nicaragua,
A los hombres rebeldes que aman la libertad han cambiado a Jesucristo, por el judas de los 30 dineros
Y que quieren ganarla lo han cambiado |
como se gana la esperanza y la paz. por otro dios de gabardina, de fusil y patada,
Llévate este mensaje, a las mujeres sufridas de la tierra pero no es el Dios divino y humano
hollada y mal herida por Somoza. ~ de estos pueblos libres que existen en Ameérica.
Hablale de la sombra tranquila de estos libres aleros. Es el dios sanguinario del tocalis horrendo y
Hablales sobre todo de nuestros tiernos hijos, | que pide el sacrificio de ciudadanos libres, .. -'
estos ninos de Honduras que crecen libremente Es el dios de polaina
sin miedo de fusiles, somocistas, que reclama poder, dinero y sangre. ..
sin el temor de las polainas sangrientas. Es el dios megalomano con la ignorancia a cuestas.
Sin el peligro de morir manana. : Es dios de la barbarie y de 4a piedra. "
. Es el dios de la muerte y del dolor...
Reune en el rescoldo del hogar a esos mozos que suefian - e - .
y que aman la aventura, la Patria y el honor. .. A ese dios va este grito <z bae GRS g : \
Hablales de estos puebl.os, diles que en estas tierras como el humo del cirio que se eleva :
existe la esperanza, la hbert'ad, la voz, a los déspotas que ultrajan su pueblo.

A ellos se eleva este canto

que es un grito de amor y rebeldia
por un puehlo de América que sufre.
Un pueblo pequenito que su historia

Diles que en estas tierrag donde crecen los cedros
y los nifios lo mismo que los rios |
hay un rescoldo de piedad humana

-de dignidad y de amor.

bien cabe en una lagrima. e
Diles que nosotros sentimos el llanto amordazado Pueblo de Nicaragua,
de ese pequeno pueblo de los lagos... pequeno lar de Ameérica
Que desde todos los lugares libres de América que cada dia te separas de América
se siente como arrastra Nicaragua y de la historia de los hombres libres.

sus cadenas de angustia, _ SRl e Y

sd lejania sabemos que aun existes
Que desde el verde }lano hasta las costas }? L,Sn;i-alzo ma;:;rmo P : Wi
se oye el llanto que viene de Managua. . Y P e

! : pueblo de Nicaragua.
fxlx tees?;:l:&j{ Anngual “L Mgl Vs Que los va aniquilando la soledad y el crimen

Que desde el Merendén, el atalaya nuestro por eso desde esta tierra libre y feraz de Honduras

: : ] y te grito rebelde
se siente el débil, triste, interminable grito il e
Sy oy . —C do de amo de esperanza—
de esas decepcionadas tierras de Nicaragua. para deciries e R S X P

. que no estan solos ahora, =
Nicaragua estad ausente! . . aue estan tedes los hombres de la América
Lejos de toda América! v 5 4 vigilando tu historia. . %
Nadie quiere poner su pie honesto - | ' : CLAUDIO BARRERA
sobre la tierra maéartir de Sandino. ‘ iy d 1
Nadie quiere aspirar ¢] aire nausesbunde i1 = ‘ Tegucigalpa, 1947 R 17 a3
\ ;

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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.  La casa de Goethe en Frauenplan

-

Cinco dias a tfravés de la Turingia
Escribe Adela FERRETO de SAENZ »
(En. Rep. Amer.)

Invitadas por la Union Democratica
de Mujeres Alemanas de la Repuablica
Democratica Alemana, a las que nunca

» acabaremos de agradecer tanta gentile-

za, un grupo de amigas de la F.D.i.h-‘[._.
venidas de diferentes rincones de la tie-
rra, hicimos una excursion de cinco dias -
a través de la Turingia. Querian nues-
tras amigas darnos a conocer algunas
de las bellezas que atesora su pais Yy
mostrarnos como trabaja y_vive su pue-

“ blo.

—

Salimos de Berlin, temprano. Era una
tibia manana de junio llena ya, a las seis
de la manana, de la ardiente luz ge este
sol madrugador del verano. Los rostros
brillantes, la palabra juguetona y alegre
en los labios, todas volviamos a nuestra
adolescencia, a los dias despreocupados,
libres, de nuestra juventud, cuando de
colegialas, saliamos de excursion en bus-
ca del paisaje nuevo, a la conquista de
un rincon ignorado.

Ahora ibamos a la Turingia. Y el
nombre solo de este pais de historia y
de belleza despertaba en mi, venida e
tan lejos, extranas reminiscencias.- Te-
nia en la mano el programa del viaje.
cuidadosamente planeado por nuestras
amigas alemanas. Muchas palabras de
su idioma. me resultaban incomprensi-

- bles, pero alli estaban los nombres: Je-

na, Weimar, Eisenach, Muhlhausen,
etc..., nombres que de nocion geografi-
ca, de dato histérico, iban a transiormar-

Nl L

se ahora en viva realidad, por un azar
mas maravilloso que la varita magica de
los suenos.

Y... a las dos de la tarde llegamos a
Jena, a la posada del “Schwarzen Bar” —
“Oso Negro”’ — como en los cuentos
Hay alli un fresco en la pared, a la en-
trada, con una inserpcion al pie (la His-
toria sale a nuestro encuentro), en donde
se dice que Lutero y el Gran Duque
Christian Johann Friedrich el Generoso
fundador de la Umversidad de Jena, acos-
tumbraban alojarse en la posada! Sali-
mos: frente a frepte nos mira un sober-
bio edificio en piédra oscura; es la vieja
Universidad donada por el Generoso. En
ella, nos dicen, estudid Carlos Marx, en
seno Federico Schiller. Seguignos al aca-
so, pero el acaso en estas ciudades noc
cuenta; por dondequiera que se vaya se
encuentran “‘maravillas’. Viejas calles an-
gostas, que se ocultan, que suben, que

“dan vueltas, y, de pronto, la plaza de

la ciudad con su fuente, con la bella igle-
sia gotica, con antiquisimas casas que
son joyas. En el centro hay una esta-
tua levantada sobre florida alfombra: es
un caballero medieval, en su armadura.
en la mano derecha una espada, en la 1z-
quierda un libro abierto.~ ;Quién es el
iAh!... Pero si es nuesiro
nuevo conocido, Christian Johann Frie-
drich, el Generoso, que custodia la ciu-
dad.

Seguimos por ahi, tomamos una calle-

caballero?

s
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cita angosta, entramos en un jardin; hay
una mesa de piedra, hay unas inscripcio-
nes: aqui vivio Schiller, su busto se le-
vanta en un rincon del parque, en esie
Lbanco de piedra €l y Goethe conversa-
ron muchas veces.

Las amigas nos llevan a conocer ia
gran* fabrica de aparatos de optica
“Zeiss", famosa en el mundo; el jardin
Lotanico en donde encontré muchas vie-
jas amigas de mi tierra, las aqui raras
plantas tropicales; el Planetarium, en
conde asistimos a una leccion de astro-
nomia.

Pero es preciso seguir el viaje. Deja-
mos atras la vieja ciudad, vamos a Wei-
mar. ; Wemmar...!, el libro de Ecker-
mann se va abriendo a retazos en mi me-
moria. Weimar, aqui tocamos el cora-
zon, la entrana misma de la cultura ale-
mana. Cada piedra de esta ciudad tiene
historia, estd ligada a un recuerdo impe-
recedero.

Salimos otra vez al acaso. Por todas
partes inscripciones que llaman nuestra
atencion: aqui, al lado de nuestro ho-
tel “Elefant”, en esta vieja casa, vivid
Juan Sebastian Bach, aqui nacieron dos
de sus hijos. Caminando encontramos
la casa de Herder; desembocamos luegc
en una plaza, frente a un teatro, donde
se aglomera una gran multitud: repre-
sentan la vida del héroe checo Jan Hus.
y el pueblo quiere conocerla. Nos dete-
nemos alli un rato contemplando la es-
tatua de Schiller y Goethe, gemelos en
el amor de su pueblo.

En la manana visitamos las casas de
ambos genios: la mansion de Goethe con
sus ricas colecciones: estatuas, pinturas,
mayolicas; en el fondo, aparte, su cuar-
to de trabajo desnudo de todo adorno.
Alll escribio el “Fausto”. A un lado, la
gran biblioteca con 5.000 volumenes, la
colecion de minerales; al otro, la peque-
na alcoba, la cama, la silla en gue mu-

rig. (1)

" Luego visitamos la casa de Schiller.
sencillisima. En la sala, en marco dora-
do, esta una carta de la Convencion-Na-
cional de la Republica Francesa otorgan-
dote al gran hombre la ciudadania, en
aplicacion de la ley del 26 de agosic
“considérant que les hommes qui, par
leurs écrits et leur courage, ont servi la
cause de la liberté et préparé 'affranchi-

ssements des peuples ne peuvent etre re-

1) Es importante hacer notar que la
casa de Goethe, hoy totalmente restau-
rada, y cuidada como una joya por la
Republica Democriatica Alemana, fue
bombardeada por los angloamericanos
cuando ya la guerra habia terminado,

"Este d_oG_.umep_t'Q es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica " '
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gardes comme étrangers par una Nation
que ses lumiéres et son courage ont ren-
due libre”. La cama, humildisima, nuy
cerca de la mesa de trabajo: en los ulti-
mos meses de su vida Schiller se levan-
taba a ratos, su cuerpo deshecho, traba-

jaba conr el espiritu aun alerta,

i Con que pasidon nos cuenta estas co-
sas la amiga alemana que nos ha aconi-
paniado i Con
cuanta vehemencia recalca la rebelde lu-
cha de Schiller

a visitar ambas casas!

contra las condiciones
adversas de su vida, contra la injusti-
cia, contra la tirandia!

Hay que dejar esta ciudad “joya del
mundo’™ Vamos a ver como trabaja hoy
y lucha el pueblo aleman, en una peque-
na Estamos en

cooperativa agricola.,

Magdala, una bonita aldea con su casi-
tas de techos rojos, con su riachuelo con

gansos blancos.

Nos reciben las campesinas de la coo-
perativa: cantan los nifios de la escue-
la, nos colman de flores. Vamos a visi-
tar el establo: las vacas de raza, adnu-
rablemente bien cuidadas, todo muy bien
instalado. Los campesinos cuentan: pa-
ra formar la cooperativa, que tiene ape-
nas unos cuafro anos, se han juntadc

los campesinos mas pobres, incluso aho--

ra sus ingresos son menores que los de
los campesinos individuales. Pero ellos

estan seguros de que terminaran por

atraerlos a todos: en cuatro anos, la coo-
perativa ha crecido; agrupaba el 10%
de los campesinos, ahora agrupa el 35%
;Por qué? Porque la cooperativa reali-
za un trabajo mejor, mas técnido, mas
cientifico, sus vacas éstan mejor cuida-
s, sus __pa.-a'tus mejoran en calidad. Y
éste es el areumento mas convincente
1a calidad del trabajo que es posible rea-

lizar, el progreso que se va alcanzando,

oarantia de un porvenir rico y promeie-
dor. 2

Visitamos la hermosa escuela del pue-
blo que podria estar bien en cualquier
ciudad: la linda casa-cuna brillante de
limpieza: y de alegria de nifios; las pre-
ciosas casas de los maestros; las casas
de los tractoristas, nuevecitas y con to-
do confort, como el apartamento de cual-
Guier pequeio burgués de nuestras ciu-
dades. Nunca —nos dicen— en la histo-
:ia de Alemania, los campesinos hemos
vivido tan bien, hemos podido mejorar
tan rapidamente. ;l.os campesinos..."
: Ah!, fue aqui, en Turingia, en donde
tuvo lugar la gran revuelta campesina
de los tiempos de la Reforma. Aqui se
juché por esto que vemos,hoy en Mag-
dala, por la tierra y el disfrute de los
bienes de su trabajo para los campesi-
nos,.. (Por esta idea muri6 Tomas

Muntzer! Pero con él nos encontrare-
inos después en Muhlhausen.

Ahora recorremos el valle de Schwar-
za. La montana, el rio, los bosques se-
culares: a cada vuelta del camino nos
sale al paso una naturaleza encantadora
verdaderos paisajes de estampa y leyen-
da. Subimos, subimos hacia Sonneberg
Pasamos aldeas, ciudades y pueblos, ca-
da uno mas bonito que el otro.

En Sonneberg, como en todas partes,
nos reciben las amigas de la Union De-
mocratica de Mujeres Alemanas: nos

cuentan, como en todas partes, sus di-

chas, sus esperanzas, sus anhelos de paz

y de union.

Aqui, en Sonneberg, este sentimiento es
(quiza mas intenso; estamos en la zona
Jumitrofe. Los hermanos de ambos lados
pueden mirarse los rostros, pueden to-
carse las manos por asi decir. A la gen-
fileza con que hemos sido recibidas en
todas partes, las amigas de Sonneberg
anaden un detalle encantador. Hay en
la mesa, frente a cada plato, un linde
animalito de peluche, un osito, un mono,
un perrito. Ellas nos explican: Sonne-
berg es la patria de los juguetes, de esa
industria vive y ha vivido la ciudad:
ellas han querido agasajarnos con un
pequeiio recuerdo de su industria nacio
nal.

Y nos llevan a visitar ‘'un museo de
juguetes, un Museo unico, que es el al-
ma y la historia de un pueblo. Desde las
primeras salas, en donde la historia del
desarrollo de esta industria se enlaza
con las del vidrio y la porcelana, antiqui-
simas industrias del pais, vamos reco -

rriendo salas de maravilla que nos vuel-

ven a los dias de nuestra infancia, que

nos devuelven nuestra alma de ninos.
5

- Alli estan los viejos juguetes de otros
tiempos, las mufecas, las animalitos, los.
juguetes mecanicos que sirvieron de di-
vertimiento a nuestros abuelos, los que
alegraron;la infancia de nuestros padres

los que fueron nuestros amigos, los que
pusimos en manos de nuestros hijos. Y

ademas, los juguetes de otros pueblos

desde los de remotas tribus de Africa c
de América, desde los de Egipto y Gre-
cia, hasta los preciosos de China y el

Japén, que quedan en la zona interme-
dia entre juguetes de nifios y miniaturas
artisticas.

Alli nos asomamos a un rinedn ma-
ravilloso del alma humana, del alma, en
especial, de este pueblo alemam que g
cin duda alguna uno de los que ha de-
rrochado mas ingenio, arte y paciencia
en la construccion de juguetes. Es un
rincéon donde reina el amor, el amor al

nifio, sentimiento limpida y puro. ..

a R e T - S

Recorriendo aquel museo, no puede
uno menos de pensar en la fuente que
ha manado silenciosa, dando vida a es-
tos seres llenos de gracia, haciendo que
todo el ingenio y toda la capacidad me-
canica del hombre, que jay!, por desdi-
cha, tanto se ha puesto y se pone al ser-
vicio de la destruccion y de la muerte,
sirviera solamente para encantar al nino,

‘para arrancar de sus ojos el fulgor del

asombro, de sus labios la sonrisa del de-
leite. jMaravilloso Sonneberg, maravi-
lloso el pueblo que lo ha hecho tal cual
es! (2) e

Es imposible decir aqui todo lo que

vimos y conocimos en estos cinco dias.
Diré que visitamos las grutas encanta-
das de Saalfeld, que estuvimos_.en el be-
llo sanatorio de Bad Salzungen, que fui-

mos al Wartburg en Eisenach.

El Wartburg corona a Fissenach co-
mo una resplandeciente joya.
belleza hay en él! Es el castillo ‘le
Graal, en armonia intima con el paisaje,
como siendo su expresion mas perfecta.
El castillo esta poblado de leyenda:
alli se realizaban los grandes torneos de
trovadores. En la hermosa sala de los
caballeros contemplamos el gran fresco

que representa el torneo en que saliera,

vencido el famoso cantor germano Wal-
ter von den Vogelweide, leyenda que sir-
vi6 de base al drama wagneriano “Los
Maestros Cantores de Nuremburgo”.,
Alli vivio Santa Isabel de Hungria; fres-

cos que cuentan la historia de su vida
‘cubren las paredes de la galeria, y mp-

saicos con el mismo motivo decoran la
llamada Sala de Santa Isabel. Alli, en
una pequefia torre, estuvo preso Martin
Lutero y alli realizé6 su famosa traduc-
ci6on del Nuevo Testamento, que es una
de los primeros monumentos de la len-
guét alemana. En la gran sala de fiestas,
magnifica, cuyo estilo y decorado sirvea
de Pondo.al Tanhiuser, se han reunido
los estudiantes en sus fiestas y también
en su horas de lucha. Alli fue iniciada

‘por ellos la batalla por la unidad alema-

nal
Tenemos que pasar por Eissenach, sin

~verla casi, para detenernos en Mihlhau-

En Miihlhausen nos reciben las
€Q

sen.
obreras de la fabrica “Clara Zetkin™;

una fabrica de delantales y vestidos de

2) La antigua industria de los jugue-
tse se desarrollo en Sonneberg como una
artesania. Familias enteras trabajaban
en ella. Pero los juguetes, costosos, no

eran para los hijos de estas gentes hu-
mildes sino solamente para los nifios ri-
cos, cuyos padres podfan Jomprarlos.
Ahora, todos los nifios de la Repablica
Democritica Alemana, tienen juguetes.

i Cuanta
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trabajo. Hay 600 obreras. Almorzamos

_ con ellas, sabemos que la fabrica ha lo-

grado muchos éxitos; que su directora
Luise Ermisch, es heroina del trabajo:
que su metodos han sido implantados
en muchas otras fabricas; que hay una
gran unidad entre las trabajadoras y

direccion. jQué joven parece esta lui-
se Ermisch! Cuenta ¢émo, de simple
obrera sin calificar, ha podido gracias a
su esfuerzo y a las oportunidades que se
le han brindado, ascender a directora de
la fabrica, en la que continta

una amiga y colaboradora de todas las

stendo

Al despedirnos, los obreras nos
unos delantales pa-

obreras.
entregan un regalo:
ra niiios, con el encargo de enviarlos a
Con el
regalo, una tarjeta en la que expresan ne
solamente el deseo de las obreras de la
“Clara-Zetkin”
mujeres alemanas de estrechar los lazos
de amistad con todos los pueblos de la
tierra. ! ; '

En Miuhlhauser visitamos la vieja Ca-

los nifios de algtin lejano pais.

. sino el de las

sa de la Ciudad. Preciosa y severa al
mismo tiempo. kEn las paredes, en dora-
do, frases de los encendidos discursos de
Tomas Muntzer. Si, aqui esta la sala
donde €l predico su gran cruzada por la
libertad de los siervos, por la tierra pa-
fa los campesinos, por la justicia. Visi-
tamos el recinto en donde funciono el
Concejo Permanente (Eterno). Hay
frescos en las paredes representando los
“landgraves’-y los™ de aquel
tiempo.

Lo mas pwo, lo
de la Reforma nos ha

‘burgraves”

‘mas revolucionario
salido al -encuen-
tro encarnado en la vida de Tomas Munt-
su heroica

zer vy de sus seguidores en

muerte. A nuestra mente vuelve la apa-
las aldeas de

Turingia que no pudimos ver sino de pa-

sible aldea de Magdala,

s0, con sus verdes y fértiles campos en
donde hoy es realidad la Reforma Agra-
Re-

los martires de la

volucion Campesina.

ra, el sueno de

San José, Costa Rica 1957,

Vinetas de Mexico

-~ Desde el Mirador

Colaboracion del Dr. Ramién ROMERO

Cae en,la ventana el sol de oro de la
tarde. Se ve un poco de bruma alla lejos
donde parece que corre la montafa, y en
el cielo nubes blancas y opalinas lenta-
mente siguen el camino que les traza cl
Abajo, la multitud pasa con ese
afan de vivir en la cindad agitada por el
progreso del comercio y de sus indus-
trias. l.os colores vivos o de tono .me-

nor, o el azul intenso en los trajes de

las mujeres se desvanecen a lo largo de la
calle. Y- estas calles, ese teatro huma-
no y mualtiple, cambian constantemente
de decoracion conservando solamente la
forma estatica de 14 perspectiva.

Hay ahi un silencio que se rompe mi-
nuto a minuto por las maquinas ligeras,
el silencio propio de la tierra y del tiem-
po. La ciudad moderna, con altos y de-
safiantes edificios donde se desparrama

Ja cabellera del viento, se extiende con

firmeza en una parte del valle de Méxi
co. Y pensar que aqui, en estas calles
de Tacubaya, en los sitios donde se le-
vantan las construcciones altas, y sobre
esos puentes y albercas, libraron los em-
peradores-aztecas rudas batallas sin nom-

~bre en defensa de la tierra y la libertad.

En esta calle, seguramente, paso
Cuauhtemoc, con sus soldadoq con
su corazon abierto a la esperanza. Un
ppco mas alla salieron de lo que era
‘monte cerrado, los compaiieros de esta
Mm inmortal, a cambatar a los hom-

le di6 el tiempo.
'y las piedras y los drboles hablan de los

bres blancos, y desde .la cima de esas
montanas donde cae la bruma de hoy,
la afleuncia humana se convirtio en un
rio de sangre, en torrente de bravura.

I.a bella Tenochtitlan de aque-
lla época lejana, con sus jardines y tem-
plos maravillosos, cerré una época en ia

_historia, para surgir en el transcurso de

los anos con las nuevas vestiduras que
Su tierra es la misma,

dias mas bellos cuando la raza entera
se cubrio de gloria. Aqui en la calle,
esta calle,. pas6 Cuauhtemoc,
con la insignia en sus manos, alta la ban
dera, tenso el rostro de combatiente.
Solamente lo imprevisible de la vida po-
dia vencerlo y vencido fue mas grande,
porque unio a la raza en unidad ideolé-
gica.

€n

Si desaparecié el imperio y con Cua-
uhtemoc millares de hombres, no se

‘desvanecid el espiritu ni las sensaciones

peculiares que tenian del valor de la vi
da, de la contemplacion de la naturale-
za, de su arte de trabajo, de su religion,
dirigida en forma natural a la belleza
del mundo. :

El genio de la raza, como explica Wi-
lliam Blake, pertenece a todas las épo-
cas, y se va heredando a través de todas
las generaciones. ILe esa <combinacion
de dos culturas, un nuevo estremeci-

~por la mano y

ﬁm =

miento de arte surgié en la masa huma
na, una inquietud, un sentimiento reno
vado, un refinamiento de los nervios y
de la mentalidad americana.

-

Miramos con deleite la pagina de un
codice; el penetrar en la selva sentimos
la emocion de lo desconocido;.al tocar
las piedras del camino donde los antece
sores se sentaron alguna vez a contemplar
las creptsculos serenos de la patrnia co
miin, proyectamos y realizamos un via
je mental para encontrar aquella vida
fastuosa de la €poca, 'y ella nos senala
esa raiz ancestral de los que vivieron,
amaron y murieron en la tierra genero
sd.

Ahora la Tenochtitlan de an-
tafio es una fortaleza con su puente le-
vadizo donde se juntan los valores del
mundo,

Bernal, sobrio y elegante en sus rela-
tos, nos habla de la ciudad y del impe-
“Y luego Moctezuma le tomo
le dijo que mirase su
oran ciudad y todas las demas ciudades
que habia denfro en el agua, y otros mu-
chos pueblos alrededor de la misma la-
estuvimos mirando.

T10 :

guna... y asi lo
porque desde aquel grande y maldito
templo estaba tan alto que todo lo se-
fioreaba muy bien; y de allk vimos las
tres calzadas que entran en Meéxico. Y
veiamos el agua dulce que venia de Cha-
pultepec, de que se proveia la ciudad, y
en aquellas tres galzadas, los puentes
que tenian hechos de trecho en trecho...
y veiamos en aquella gran laguna tanta
multitud de canoas, unas que venian con
bastimentos y otras que volvian con car-
gas y mercaderia, y veiamos que cada
casa de aquella gran ciudad, y de todas
las demas ciudades que estaban pobla-
das en el agua, de casa a casa no se pa-
saba si no por unos puentes levadizos
que tenian hechos de madera, o en canga;
y veiamos en esas ciudades cues y ado-
ratorios a manera de torres y fortalezas
y todo blanqueado, que era cosa de ad-
miracion. ..”

Cuautemoc, el forjador de la pa-
tria, esta en pie con la bandera de la raza
manos.

-~

cn sus

México D.F., 28 de febrero 1957.
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Divagacion quijotesca
Por José BERGAMIN \

W

(En £! Nacional de Caracas, 25 de Setbre, 1956)

Si no se ha dicho atun, podria decirse
que el
vo en Paris por los turistas ,paseantes—
fue una mascara romantica que cubria
un rostro clasico, Claro que esto no es
decir mucho, pero puede servirnos para
insistir en que sus valores tradicionaies
son los mas auténticamente ,revolucio-
narios de la Pintura. De aquella Pintu-
ra en su tiempo- De aquella que dect-
mos “época’ inventada por su propio
estilo. “No todo es posible en todo tiem-
po’ —afirmaba un maestro famoso y ie
respondia otro: “todo es posible en todc
tiempo porque no es el tiempo el que
hace un estilo, sino el estilo el que hace
En una pa-

labra, es la obra de arte la que hace épo-

—o0 (eshace— al tiempo’.

ca y no la época la que hace obra de ar-
te. ;L.a mascara hace al rostro como en
el cuento mitico de Wilde?

El “Quijote hizo €poca.
lo hizo a el.
“quijotesco”,

Su epoca nc
Por eso el “Quijote” no es
Tampoco es ‘‘quijotesco’”
Don Quijote. Y, muchisimo menos,
Cervantes. LEn su admirable estudio so-
bre la invencion del "Quijote”, Azana
nos ensena a no tomar, como suele de-
A no to-
mar el libro por su protagonista, n1 a

cirse, el rabano por las hojas.

Exacta -
mente lo contrario que hizo Unamunc
en su libro famoso: “La .vida dé Don
Quijote y Sancho”. Comentando este li-
bro unamunesco, mi querido amigo, el
poeta Pierre Emmanuel, ha- publicado
ahora un denso estudio sugerente en la
revista“Sprit” (—en su numero de Se-
tiembre dedicado totalmente a Espana—)
tratando la Teologia Quijotesca de don
Miguel. ;Pero era Unamuno quijotesco?

su protagonista por su autor.

«Lo era, lo fue, acaso, unamunesco?’

Aquel ex-futuro Unamuno de que é€l
me hablaba en una carta “abandonadc
y solo en una senda del paramo de la

“impresionismo”’ —ahora redivi-

historia de Espafia’, ése parecia a Don
Quijote? Creemos .que no. Ni a Don
QQuijote, ni a su San Ignacio de Loyola,
que €l llamo quijotesco. ;Pues unamu-
niza el libro de Cervantes Unamuno a)
querérnoslo “quijotear”? Creemos que
si. tendria que citar paginas enteras del
substancioso estudio de Pierre Emma-
nuel para comentarlas. Cos# que no es
ahora mi proposito, ni cabria en un ar-
ticulo como este. Prefiero recomendar
su lectura. Como la de todo este nu-
mero de “Esprit” que tiene muy pocc
desperdicio. Pues hay en todo el una
copiosa y veraz informacion actual de
Espana. Aunque haya también en esa
informacion, o en sus comentarios, a ve-
ces demasiado “‘espanolismo’.
olvidemos, el “espanolismo’ no es espa
iol. Como el “quijotismo” no es cer
vantino. Y yo Creo que ni unamunesco

:Pues de qué ‘“‘quijotismo” se trata?
ne preguntaréis. De una caricatura —y
no siempre lirica—, os diria, de “la tris-
(e figura” de Don Quijote. Aquel que le
atribuye implicitamente, toda una filo-
cofia estdico-cristiana que tal vez no le
corresponde enteramente. La exaltacico
extrema que de la figura quijotesca nos
hace Unamuno en su libro admirable
en su comentario marginal, 'si parece
una “caricatura lirica” como diria el poe-
ta de “Platero y yo'. Pero no olvidemos
tampoco aquella bargoquisima afirma -
cion del comentarista calderoniano: “"que
el que pone margenes al resplandor, mas
que lisonjea, agravia la claridad”. ;Es
un agravio a la claridad del libro de Cer-
vantes —como acaso pensaba Azana, ic
que no le perdoné don Miguel— ese Don
Quijote crucificado y asi caricaturizado
liricamente por Unamuno?

Pero volvamos a lo de la época” y el
“estilo”. El estilo del arte barroco hizo
época de barroquismo. Y no al reves
Aunque a veces tengamos que decirlo

4

ACADEMIA DE MATEMATICA

dirigida por ;
RAFAEL ANGEL LLUBERE

PROFESOR DE ESTADO

Especialidad en la ensefianza moderna del Algebra, Geometria,
Trigonometria, Algebra Superior y Célculo Infinitesimal.

Barrio Aranjuez

Teléfono 3963

"Este documento es propiedad de-la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

-

Y no lc

al revés, [para que nos entiendan. El
estilo de los “simbolistas” e “impresio-
nistas” franceses hizo época, porque “hi-
zo su tiempo’, como se dice en franceés,
o “paso a la historia” como decimos en
espafiol. Lo que, a veces, es un desha-
cer y un traspasar. El tiempo que pinia
segiin Goya, despinta. Y por lo mismo,
se venga del arte que a €l le hace, des-
haciéndolo. Si pensamos que con €l
tiempo se hizo el “Quijote”, como el vi-
no, (el “Quijote” que leemos hoy) en
cambio, nos nos atrevemos a pensar que
con ese mismo tiempo se deshara. ;Dou-
de estan los limites de ese hoy de la lec-
tura viva nuestra que nos parece un in-
acabable, por acabado, horizonte inmor-
tal? ;Podremos ascender al cielo de los
santos con un “Quijote” en la mano?.

Este quinto Evangelio Cristiano, co-
mo se le ha dicho al libro de Cervantes,
si nos trajo su buena nueva (cuantc
tiempo mos durara? Los que han reido
en su tiempo, cuando lo' leian; los que
sonreian o lloraban leyéndolo tiempos
después; nosotros que lo leemos ansio-
samente, interrogantes, sin risa, sin sotl-
risa y sin llanto, tal vez, ;estamos con-
formes todavia con su caricaturesca ver-
sion romantica, prolongada hasta su exa.-
tacion lirica unamunesca? ;Y las gene-
raciones que nos siguen? ¢ Leen mucho
los jovenes espanoles a Cervantes?
;Leen mucho su “Quijote”? ;Y como
lo leen? ;Cémo lo ven? ;Coémo lo sien-
ten?‘

Mi experiencia juvenil fue un fracaso.
Porque —lo confieso’ humildemente— ¢n
mi juventud no me gustaba leerlo. Pre-
feria las “Novelas ejemplares”. Y luego
el “Persiles”. También el teatro- El
grande, el de las comedias mayores. Y
ahora, al pensar, como me sugiere mi
querido amigo el poeta Pierre Emma-
nuel, en una Teologia Quijotesca de Una-
muno, me siento extrafiamente inquie-
to, angustiado, comg si presintiese que
iba a zozobrar por su lectura en un pro-
fundo mar tenebroso. Y no es asi. No
€s asl, porque la mascara comica del Li-
bro Maravillbso no oculta otro rostro
que el que quiso ocultarnos de si mismo
su propio autor. El del hombre invisi-
ble que es todo hombre segun el viejisi-
mo Lulio. O del hombre muerto para
el hombre y vivo sélo para Dios, segun
el Vico. :Y es esto Teologia quijotesca,
unamunesca, como dice el poeta Pierre
Emmanuel? ;Sabelo Dios! ;

-

Paris, septiembre de 1956, |
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QUE HORA ES..

Lecturas para maestros: Nuevos
hechos, nuevas ideas, sugestiones, in-
citaciones, perspectivas y rumbos, no=
ticias, revisiones, antipedagogta.

Palpitaciones de la vida femenil
(En Rep. Amer.)

HSTORIETAS:
|
Todos los periodicos del mundo tienen
entre sus paginas una seccion dedicada
a entretenimientos entre los cuales des-
tacan los crucigramas y las tiras comi-
cas. Se supone que estan dedicados =
los nifios, v esa s la razon de tanto es-
pacio con temas baladies.

El adulto, conserva en su interior, re-
miniscencias infantiles y de ahi resulta
que también él, encuentra en estas co-
sas de nifios, una valvula de escape, ma-
xime si consideramos la complejdad y
dureza de la vida, de la que trata de
sustraerse aunque sea momentaneamente.

Ahora bien, en la actualidad esto se ha
hipertrofiado y mercantilizado al llevar
también para los adultos, novelas, bio-
grafias, historias, etc., presentadas en
forma de historietas ilustradas. Los
principales consumidores de este tipo de
“literatura” son personas cuyo nivel in-
telectual o cultural esta en la mediania
pero que se caracterizan por ser gente
de trabajo que vive muy de prisa, es-
clavos del horario y muchas veces usua-
rios de camiones. Para estos lectores.
es facil seguir un argumento cuando van
camino de su oficina, ya que la sucesion
de imagenes dibujadas no les exije gran
poder de concentracion, de imaginacion
ni de memoria para continuar el hilo del
argumento tantas veces interrumpido.

Sin embargo, todos los extremos son
malos v cuando se trata de los nifios es
peor todavia. Nada tiene de objetable
el hecho de que las craturas busquen
sobre todc
cuando las historietas son ingeniosas,
sanas,

los monitos para divertirse,
iocosas, o simplemente despier -
tan el bugn humor, es decir, que llenan
los objetivos para los que han sido erea-
das, o sea, lograr un entretenimiento fu-
gaz, sin provocar conflictos emociona-
les en el nino, ni plantearle problemas
de moral, ni obligandole a ejercitar un
esfuerzo mental. ’

Pero hemos dicho que 1os extremos
son malos y asi como un nifio no se pue-

—

. il _.-“A-:l

de alimentar tunicamente de merengucs
y golosinas, sino que es necesario una
alimentacion balanceada para lograr un
desarrollo armonico, asi también en lc
que respecta al alimento intelectual,
debe darsele a leer solamente monitos.
Una de las caracteristicas de la psicolo-
oia infantil €s la vivacidad de la imagi-
nacion, la cual lo lleva a crear mundos
de fantasia y con esos mundos vive y
suefla. Pero esa imaginacion fecunda
realizadora de milianuchescos milagros,
se ve coartada @por el abusqg de la
imagen visual que nada dice a su vida
interior, que no despierta el “seésamo
abrete” del ensueno.

Al invadir el terreno cultural, pues a
través de las historietas se pretende dar
lecciones de historia, ciencias naturales,

AMERICAS
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etc., también resultan negativas en estos

aspectos, porque limitan el conocimien-
to, porque nunca podran tener la ampii-
tud y la belleza del libro, y menos indu-
cir al razonamiento como lo hace un
maestro, la larga, pereza
mental o latrofia de las facultades men-

tales que se trataba de desarrollar.

travendo a

Y estas consideraciones, son desde el
punto de vista menos dafiino, ya que si
ahondamos en el pésimo contenido de
los susodichos cuadernos que por milla-
res se editan, fermentando los mas bajos
instintos, dando catedra de criminalidad

a nuestro mal alimentado pueblo, enton:

ces el mal es tremendo, pues se auna al
dafio mental, la ejecucion delictuosa.

Blanca Lydia Trejo

México, D.F. 1957

Canto de liberacion

(En Rep. Amer.) :

Como una golondrina estas ahi Muchacha,

pequenita v humilde,

vencida por el hambre y por el frio...

.

pY

-

Un aro de curiosos te circunda
y puebla de palabras el vacio,

-

mientras se acerca el carro de la Cruz Verde o Roja
que venga a recogerte como una cosa inutil. ..

Mas todo sera en vano:

Bajo las siete mugres de tu rebozo triste
veo crecer tus alas!

tus alas de oro palido,

las que te di6 el arcangel que vino a defenderte

de la miseria oscura. ..

Y mientras llega el clrro de la Crixz Verde o Roja

y se puebla de voces el vacio, /

mi corazon te grita, para oue tu lo escuches,

lo escuches y sonrias. ..

Muchacha, pequenita y humilde:
Contigo esta el arcangel:

no temas que te vuelvan a la miseria oscura,

veo crecer tus alas. ..

Estas salva Muchacha!
Estas salva!
Eres la nueva rosa del paraiso blanco...!

- ALICIA PRADO SACASA

Mexico, D.F, 1957

"Este documento es propledad de la Biblioteca electronica Scrlptorlum de la Universidad NaC|onaI Costa Rica "
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Azorin y el paisaje

REPERTORIO AMERICANO

Colaboracién de LZuis VILLARONGA

Azorin es un contemplativo, un hom-
bre extatico. De ahi que la literatura
de Azorin sea, mas que nada, paisaje.
Paisaje de campos, paisaje de ciudades,
paisaje de callejas solitarias. Paisaje de
Castilla, de _Levante, de Vasconia. ..
siempre el paisaje de Espana, de su Es-
pafia tan amada. Se ha dicho que Azo-
rin da la impresion de un “pasmado”.
asi es siempre el hombre contemplativo:
absorto, extatico. Cuando es un escri-
tor, ese hombre sera casi siempre un so-
berbio descripctonista. Un descripeip -
nista de las cosas, de los paisajes, de Tos
seres. I.os detalles menudos de los paisa-
jes v de las cosas han sido observados
por el y anotados para futuras paginas
literarias.

En la descripcion del paisaje Azorin
muestra las condiciones predominantes
de su estilo: sobriedad, precision, clari-
dad.

definitiva. El paisaje de Azorin esta he-

LLa pincelada de Azorin es exacla.

cho de cuatro trazos nitidos, escuetos vy

firmes.

v TLos elementos del paisaje azoriano nc

son ahiindosos. Podria enumerarse fa-

cilmente: los cipreses hieraticos desta -

candos2 en ¢! cielo azul, las callejitas de

menudos cuijos, las plazas silenciosas

nuertas de

las paredes encaladas. las
cuartelones, campos con cuadros de sem-
bradura v de barhecho con hosquecillos
de chopos v la linea azul de la sierra en
Ia distancia; \‘ieizt.;: enlutadas, -~ hidalens
aire se deslizan como somhbras por las ca-
\zorin son silern-

Nelas. T.ns paisates de

cinsos v apacibles, Como es él. * Cuando
sttena 1na voz o una . nota es para hacer
mas intendd el silencio. Una flauta que
siena en la noche. el silbido -del tren en
marcha, las campanitas de las 1elesias v
los conventos. el canto monotono del
orillo, el preedn del buhonero: son sen-
saciones de paisaje que se clavan para
siempre en el alma del lector de Azorin
Y esos elementos del paisaje se repiten
con suma frecuencia en los paisajes, en
los libros, de Azorin:; pero producen
siempre el mismo encanto. Y es porque
atin “cuando los elementos del paisaje
sean siempre los mismos la emocion de)
oran artista esta siempre renovada. Qui-
zas podria decirse que el paisaje es, uno
por la forma: pero siempre vivo, ~i-
vido v multiple por la emocion. Y asf
como su paisaje es uno, es nnico. Es uni-

co como es unica la emocion azoriniana.

[.a sobriedad del estilo, como la so
briedad de 1la descripcion. determina la
eficacia En un estilo
prafuso la sitnacion se diluiria. El phi-

de la sensacion.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Script

saje de Azorin esta hecho tanto de sen-
fisicas de forma-
Azorin es sobrio en el
Pertenece a la escuela de Veldz-
quez mas bien que a la de Murillo. Pe-
ro lo que le falta en color lo tiene en sen-

sacion como de lineas
y tonos de luz.
color.

sacion, en emocion. Por la precision de
la linea habria que afiliarlo a la escuela

de Rafael.

LLos paisajes de Azorin estan formados
de naturaleza y espiritu. El espiritu in-
terviene en ellos tanto como la natura-
leza. ~ Si las formas materiales son de

naturaleza

campos,  pueblos, arboles,
nubes— lo que los anima y los hace ma-
ravillosos es la emocion. La emocién dil
gran artista de la naturaleza y del espi-
ritu. La emocion reconcentrada, recon-
dita, pero a veces intensisima del gran
autor. :

“do, es austero, es veridico.

El paisaje de Azorin es como su carac-
ter personat: es sobrio, es reconcentra-
La vida de
Azorin es mas interior que exterior. Xl
paisaje de Azorin es una réplica de su
alma. Podria decirse que es “un estado
de alma”, Pero un estado de alma que
en Azorin es continuo, permanente. La
vida de Az8rin, toda la vida de Azorin,
es ese paisaje. Y si ese paisaje es el paisaje

_espafiol por excelencia, el paisaje que es

tierra v alma de Espafia, entonces Azo-
Yin es el mis espaniol de los escritores
espanoles. -

El paisaje de Azorin siendo, como es.
sobrio y sencillo es, a veces solemne, por
su intensidad, por la presencia en él de
un alma ansiosa, ante el pasar inexora-
ble del tiempo. De los seres v las cosas.

_El paisaje de Azorin, como su alma.
como su vida, como su obra toda, esta
hecho de finura y exquisitez.

San Juan, Puerto Rico

- Una nina -
Por Oscar ACOSTH

(En Rep. Amer.)

Sélo hay una nina en este mundo.

Solo una nina blanca, rosa,

tierna como un lucero. -

S6lo una nifa. S6lo una nina para quererla

por los cuatro -costados, para querer sus calcetines,
sus zapatos, sus camisas, sus sombreros,

para querer lo que ella tenga, sus_sollozos,

su inocencia, su risa de dos lados. -

So6le una nina hay en este mundo;

aprendamos a amarla, mirémosla fijamente,

sonrianle, amiguitos, que, es la unica,

que no hay otra chiquilla como ella a mi'es de millas
a la redonda; disfrutemos de su presencia en esta casa.
Que en la puerta las bandas de musica municipales
llamen a todo el mundo, que llamen a los pajaros,

que llamen a los nihos, que llamen a los hombres, =

que las mujeres vengan a verla con el brazo apoyado
en su maternidad, en su grandisima envidia;

que vengan a ver a esta nina blanca, rosa, -

tierna como un lucero. Que vengan a ver a ml hija,

7 Lima, Peru, 1955.

Poema de_esclavitud
(En Rep. 'Amer.)'

Con un rayo de luna estoy atadg

las manos y los pies: RRR .

y no puedo! esquivarme del suplicio

de esta dulzura cruel,

gue mansamente me ha cenido toda ;
con un beso de miel. .. K A

Estoy atada frente a los caminos <
florecidos de fe, i

v en el recodo del paisaje se alzan
cuatro arboledas que me gritan: Ven'
pero ne puedo desatar el nudo

/ -

de esta dulzura cruel... ’

Y lloro ]argaménte bajo el cielo,
atadas las manos y los pies...!

ALICIA PRADO SACASA

-
México, L.F. isc7
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Flegia fonebre

En la tumba de mi madre
(Q.E.P.D.) (21-2-57)

; (En Rep. Amer.)
Por las puertas calladas de la muerte
te fuiste de la vida; madre amada...
que nada turbe tu ultima morada
en ese sepuleral silencio inerte.

-

Tu suefio eterno una oraciéon desplerte
ahora que tu alma se fue a la nada,

: nadie profane la paz inviolada
donde tu cuerpo en polvo se convierte ..

Para inciar la larga travesia
tu mano temblorosa en la agonfa
- rasgo el crespén del misterlose veto..
' Descansa oh madre con la paz cristiana

todos lloramos tu partida arcana
- {de seguro estaras, al]é_ en el cie’-‘@!;.._,_
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Ul’lﬂ nﬂ(ién sin Iibros tros dias los grupos sociales-deben to-

es una nacion sin decoro
L |

Por Raiil CORDERO AMADOR
(Catedrético de la Universidad Nacional de México)

A proposito de la idea de Carlos Fer-
nandez Mora para fundar en Costa
Rica el “FONDO NACIONAL DE
CULTURA”.

Entre quienes se interesan por los pro-
blemas de la cultura de Costa Rica, tan-
to dentro del pais como fuera de él, ha
suscitado un gran interés, el posible es-

s tablécimiento del “FONDO NACIO -
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NAL DE CULTURA?”, idea del escritor
don Carlos Fernandez Mora. Es natural
que la instauracion de una Editorial, co-
mo la que sé ha planeado despierte el
interés patriético de todos cuantos, en
‘alguna forma, estén vinculados e intere-
«ados por el desarrollo cultural de Costa
Rica.

. Sin duda alguna, que toda persona int
ciada en las tareas culturales, sabra des
cubrir el valor de esta noble empresa
por el profundo significado que tienc
como fuente de estimulo para los escri
fores costarricenses y para los consumi-
dores- de literatura en la extensa gama
que puede abarcar la futura Editorial:
economia, derecho, politica, historia, pe-
dagogia, filosofia, poesia, etc.

Debe reconocerse, a estas horas del
progreso cientifico, el lugar que ocupan
los estudios de economia: son éstos los
que han dado prestigio a varios paises y

a muchos especialistas.

I.a Historia ha de ocupar un lugar
preferente entre las obras que publicara
la Editorial, ya que en Costa Rica, éste
es un género literario que han cultivado
casi todos los escritores. No puede ser
de otro modo, en razén de la aguda con-
ciencia del hombre contemporaneo y del
caracter social que tiene esta disciplina,

Es de esperarse que la cultura hispano-
americana, en el futuro le sea deu-
dora al “FONDO NACIONAL -DF
CULTURA”, al contar con una serie
enciclopédica de pequefias grandes obras
que lleguen a constituir una biblioteca
lo mas amplia y coherente posible en las
ciencias de la cultura.

Deben publicarse junto a los grandes
maestros de nuestras letras, los autores

~mas recientes, para quienes la incorpo-

racion en esta Editorial, sea un estimulo
y una posible consagracion.

Es asi, como el “FONDO NACIO-
NAL DE CULTURA”, incrementard
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la labor creadora de los hombres de le-
tras de Costa Rica, y afirmara un pano-
rama de la literatura costarricense, cuyc
valor ira poco a poco aquilatandose en
el resto del mundo.

Otra de las excelencias de esta Edi-
torial, sera el poner al alcance de los es-
tudiosos, libros selectos y baratos, cuya
contribucion al mejoramiento cultural del
pais es innegable.

El gobierno de la reptiblica, las insti-
tuciones, los pensadores, los maestros,
los periodistas, los escritores, los artis-
tas. los obreros, todos deben cooperar
a la fundacion de esta fuente de cultura
que también contribuira al progreso so-
cial, porque no hay duda, que en nues-

-

marse en cuenta de modo preferente: “Ll
agenio va pasando de lo individual a lo
colectivo”., Toda obra para que florezca
y rinda los mejores frut® debe contar
con el concurso de los diferentes secto-
res sociales. Una nacion sin libros es
una nacion sin decoro.

Ojala las generaciones futuras nos sean
deudoras de la existencia de esta obra de
cultura v de vigilancia espiritual cuya
orandeza tal vez no alcanzamos a en-

trever.

El interés que ha despertado la sola
idea de la posible fundacion del “FON-
DO NACIONAL DE CULTURA”, au-
oura la realizacion de uno de los. aconte:
cimientos de mayor trascendencia, que
se llevard a cabo en la vida cultural de

Costa Rica.

México, 9 de setiembre de 1955.

La meta del artista

Por el Dr. Alexander BIERIG
(En Rep. Amer.)

Todo ser y cada-una de sus activida-
des psiquicas y fisicas miran y guian ha-
cia su meta. En ella se reflejan, inevita-
blemente, el trayecto recorrido, esencia
y suma del dinamismo empleado. Y tan
variado que es el intimo aspecto de !a
meta, lo mismo lo es la ruta para alcan-
zarla. Y siempre se llega; porque es in-
dividual ; v temprano o tarde, en algun
estado y grado esta la conclusion. Y nin-
ofin deseo, ninglin esmero, amor o afin.
ninguna pasion o inclinacion particular

cualquiera, ningtin suceso terrenal es ca-

paz de alterar la ruta o mover de su lu-
ogar el decisivo final. Pues moran en
ello mismo capacidad e indole, que son.
a su vez, la ciega fuerza motriz de tan
complejo engranaje del inapartable Ha-
do, de esta misteriosa picada a través
de la maleza y sus trabas, y la cual, a
1o ser que deje al andante mortecino en
algtin paraje intermedio, lo lleva a la
cumbre luminosa o, infaustamente, a la
negra Ssima.
sin objetivo conocido.

Y ;cudl es la meta en la obra del ar-
tista? Es un jardin en el dltimo esplen-
dor de la creacion. v es un reservado des-
tinado solo a él. Se halla en alguna par-
te, en determinada, pero desconocida le-
jania. La senda es sumamente aspera.
mas asaz atrayente vy fascinadora, el an-
darla hasta su término es cumplir una
mision nueva. A menudo se tuerce, cam-
bia de rumbo sin decir donde va. sube
abruptas pendientes, de donde el espacio

—
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Y todo, sin jamas variar.

ofrece su infinita amplitud, y las images
nes. vibrantes bajo un fulgido sol sega-
dor, confunden los sentidos. Mas luego.
antes de llevar al caminante hacia una
luz mas suave, radiando, suma armonia
en templado ambiente, baja en profundo
ilveo sombrio, reshaladizo y obstaculi-
zado por pedruscos. Y por doquier, que-
bradas con angostos puentes fragiles,
dificiles de vencer, lo atraviesan.

Asi, va antes de alcanzar el misionero

el reservado lugar en su pleno florecer.

-aca y alla coge de paso una pintorreada

flor primaveralcual mojon en su trayecto
Y en aquellos momentos con creciente
animo, el pecho henchido de esperanza.
sicue v vence otros trechos. Y si alguna
vez, después de haber pasado el abismo,
alcanzara bajo el azul otonal la colina
despejada, v una suave luz prometedora
emanara atin sus rayos calidos del hori-
zonte, entonces, con paso firme, ganaria
la meta merecida.r Descaradamente, a
fondo desarraicaria todo el inculto mon-
te, el cual, desverconzado, habia venido
a tomar fparte del sitio anhelado. Ahora.
solamente sembraria hermosas flores ele-
oidas. Y a cada una. la dotaria de vislum-
bres de su desembarazada alma. °
Mas 1av!: icuin poces vencepn la que-
brada altima! Y el jardin detras de la
Todavia dista bastante. Y i

lo alcarrzara cansadisimo. itendria vida

colina?

fe v vigor suficientes nara cultivarlo vy
darle el divino toque final?

San José de Costa Rica
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Escribe A/redo

(En el semanario Vida Universitaria,

Noticias que se han podido coniirmar

aseguran aque Repertorio Americano”

(Cuadernos de cultura iberoamericana)

esti a punto de desaparecer por falta

de estimulo concreto. Si esto llega a
suceder, se clausurara casi medio siglo
de historia literaria en Ameérica.

“Repertorio Americano’, como se sa-

e, fue fundado hace treinta y ¢inco anos
por el maestro Joaguin Garcia Monee
en San José Republica de Costa Rica,
desde entonces no ha dejado de sahs
cada semana, lo que supone un esfuerzo
medio

<in precedentes, considerando el

en donde germina.
“Repertorio Americano’” es la mas an-

tigua v mas alta tribuna del pensamien-

to literario, politico de nues-

tros pueblos.

arfistico y

pues si bien existen otras

publicaciones de mayor densidad o espe-
cializacion. el caracter abierto v popular
de sus paginas le hace merecer la divisa
que hemos apuntado. El trabajo de don
Joaquin consiste en recortar, con unas
tijeras expertas lo mas notable y selec-
to que se¢ escribe en Occadente, y por
eso uno de los viejos maestros costarri-
censes, que fue muchas Presidente de la
Reptiblica (don Ricardo Jiménez Orea-
muno) decia que cuando Garcia Monge
muriera habria que levantarle un monu
mento consistente en unas tijeras de

bronce. :

CARDONA PENA

Monterrey, Nuevo Ledén, México.)

Acerca de la importancia que para la
cultura “Repertorio” hablaron
desde Meéxico los

Hispanoamerica,

supone
escritores mas autori-

de cuando

zados don
. ’ .. sér\ -
Jesus Silva Cua-
dernos Americanos’’, rindié un homenaje

invitando para ello a

Herzog, director de
a Garcia Monge,
la plana mayor de la inteligencia con -
temperanea. Ni una sola pluma de meri-
to. en la vasta porcion que va del DBra-
vo al Amazonas, dejo de mandar su cola-
horacion para. el homenaje, y todas coin-
cidieron en afirmar, dentro de sus diver-
Americano

sos estilos, “Repertorio

América una especie de milagro

que
es en
va que se ha sostenido por la oenerosi-
dad de su director v no por la publicidad
ni por los anuncios, la que es en nuestre
tiempo un hecho insdlito, dificil de creer

En 1919 aparecié el primer numero
de la revista, que por cierfo ofrecia en
su primera pagina un articulo inédite

de Leopoldo Tugones titulado “las 1Eu-

- . ﬂ.. v - . .
menides”, v el altimo 1o recibiremos mea-
fiana o pasado manana, lento v jadeante

nero entero a pesar de sus anos.

Ni una sala causa jusia al servicio de
de las instity
lvan
“Repertorio Ame-
De ahi

ane los micos lagares en donde no pue-

libertad, del hombre v

ciones democraticas del Continente
dejado de encontrar en
ricano”’ un_ defensor oportuno.

da entrar sea en donde sostiene v
Jictador, es decir, en muchas de nuestrae

Annllae Mayores y menores, v dgn mas

e
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Hace algunos anos. como se conocierd
‘en México la dificil situacion por la que
n\'e.sa]ra Garcia Monge para la edis
fcnén‘;ﬂe«' “u hebdomadarm se movilizaros
‘ igos, "“‘hbﬁ‘zados‘ por Alfonso R
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cia Monge, el cual desea publicar la re-
vista “hasta lo ultimo”, como los buenos
<oldados, que no se rinden sino ante la
muerte. -

l.copoldo  Lugones, Gabriela Mistral
Iinrique Gonzalez MNartinez, Rodo. Pa-
blo notables
cuando inmiciaban o maduraban su obra
“Repertorio” el organo pro-
videncial capaz de difundir su letras.
Nuestro Alfonso Reyes publico bajo el
don Joaquin la pri
mera edicion de su “Vision de Anahuacs
v Antonio Mediz Boho la primera edi-
del “Chilan

Neruda v otros escritores

hallaron en

»ig'nu t‘clilnl'i:ll (IL’

clon Balam”

No es
de merito, ni hacer historia rigurosa. S6-
lo quiero llamar la atencién a los hom=
bres de buena voluntad, a las Universida-
des

mi propasito entrar en detalles

v casa editoras de México y paises
hermanos, para que avuden en alguni
forma a don Joaquin v pueda seguir apazs
reciendo su tribuna de altas ideas. No €
necesario movilizar una fortuna. C'm
que con unos 100 o 200 dolares meum
les, que acordara alguna Universidad,
podria solucionar el asunto. Va en t‘J
la gratitud de una época v sobre todo,
respuesta de nuestro tiempo a uno de
esfuerzos mas puros. mas desinteresad lv
v mas nobles que hayan ocurrido en nues
ra modernidad de pueblos lhibres. ,-’
abra los maestros, las Unives
Eﬁh‘l : *’.‘Qﬁﬂﬁé jovenes. TLanzo la iniciat
- como i ?é.’m}a el gafian la bemtlla,
uro de n\bé -\e o;de las be(]lﬂas
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